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Abbreviations / Meanings

NUI   User Interface CS1

CC   Climatic Curve

CDU  Compressor Device Unit

GMC  Global Module controls

Stb.   Stand by

LWT  Leaving water Temperature

EWT  Enter water Temperature

REFR.  Refrigerant Temperature

TE   Outdoor Heat Exchange Sensor

TD   Discharge Temperature Sensor

WSP  Water Set Point

HP   Heat Pump

OAT  Outdoor Air Temperature

FR   Mode Frequency Reduction

TO   Outdoor Temperature Sensor

TR   Refrigerant Temperature Sensor

  (Placed between the electronic expansion

  valve and the Air to Water heat exchanger)

TS   Suction Temperature Sensor

NUI   Interfaccia Utente CS1

CC   Curva Climatica

CDU  Unità Esterna

GMC  Modulo Globale dei controlli

Stb.   Stand by

LWT  Temperatura dell’acqua di mandata

EWT  Temperatura dell’acqua di ritorno

REFR.  Temperatura del refrigerante

TE   Sensore dello scambiatore di calore esterno

TD   Sensore di temperature refrigerante mandata 

compressore

WSP  Set Point dell’acqua

HP   Pompa di Calore

OAT  Temperatura dell’aria esterna

FR   Modalità di riduzione della frequenza

TO   Sensore di temperatura esterna

TR   Sensore di temperatura del refrigerante

  (Posizionato tra la valvola di espansione 

elettronica elo scambiatore di calore 

refrigerante/Acqua)

TS   Sensore di temperatura di aspirazione

NUI   Interface Utilisateur CS1

CC   Courbe Climatique

CDU  Unité de compression

GMC  Commandes Module Global

Stb.   Stand by (Mode veille)

LWT  Température eau en sortie

EWT  Température eau en entrée

REFR.  Température réfrigérant

TE   Capteur Echange Thermique Extérieur

TD   Capteur Température Déchargement

WSP  Set Point Eau

HP   Pompe de chaleur

OAT  Température de l’Air Extérieur

FR   Modalité Réduction de Fréquence

TO   Capteur de température extérieure

  (placé entre la vanne d’expansion électronique 

et l’échangeur thermique air-eau)

TS   Capteur de température d’aspiration

NUI   Interfaz de usuario CS1

CC   Curva climática

CDU  Unidad del dispositivo compresor

GMC  Controles del módulo global

Stb.   En espera

LWT  Temperatura del agua en salida

EWT  Temperatura del agua en entrada

REFR.  Temperatura del refrigerante

TE   Sensor del intercambiador térmico externo

TD   Sensor de la temperatura de descarga

WSP  Valor de consigna del agua

HP   Bomba de calor

OAT  Temperatura ambiente exterior

FR   Modo Reducción de frecuencia

TO   Detector de temperatura exterior

TR   Detector de temperatura del refrigerante 

(situado entre la válvula de expansión 

electrónica y el intercambiador de calor 

aire-agua)

TS   Detector de temperatura de aspiración

Abkürzungen / Bedeutungen

NUI   Die Benutzerschnittstelle CS1

CC   Klimakurve

CDU  Kompressor

GMC  Allgemeine Modulbedienelemente

Stb.   Standby-Modus

LWT  Rücklaufwassertemperatur

EWT  Vorlaufwassertemperatur

REFR.  Kühlmitteltemperatur

TE   Außen-Wärmetauschersensor

TD   Ablufttemperatursensor

WSP  Wassersollwert

HP   Wärmepumpe

OAT  Außenlufttemperatur

FR FR- Modus für kürzere Intervalle

TO   Außentemperatursensor

zwischen dem elektronischen 

Erweiterungsventil und dem Lust- und 

Wasseraustauscher)

TS   Absaugtemperatursensor

Afkortingen / Betekenissen

NUI   Gebruikersinterface CS1

CC   Klimaatcurve

CDU  Compressor

GMC  Bedieningselementen van algemene module

Stb.   Stand-by

LWT  Afvoerwatertemperatuur

EWT  Toevoerwatertemperatuur

REFR.  Koelmiddeltemperatuur

TE   Externe warmtewisselaarsensor

TD   Afvoertemperatuursensor

WSP  Instelwaarde water

HP   Warmtepomp

OAT  Luchttemperatuur buiten

FR   Frequentieverlagingsmodus

TO   Buitentemperatuursensor

TR   Afkoelingstemperatuursensor (Geplaatst 

tussen de elektronische klep en de lucht naar 

waterwarmteomwisselaar)

TS   Zuigtemperatuur sensor

ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH

ITALIANO ESPAÑOL NEDERLANDS
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DANGER, WARNING, and
CAUTION

DANGER

WARNING
CAUTION

NOTE

3.1 - Models

3.2 - Power

WARNING: ELECTRICAL OPERATION HAZARD

Failure to follow this warning could result in personal 
injury or death. Before installing User Interface, turn off 
all power to equipment.

There may be more than one power to disconnect.

one at a time.

remainder of the NUI.
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Rc – Not used

Rh – Not used

W – Data In

C – Data Out

G – Unregulated 12V DC Voltage

Y – Ground

WARNING: ELECTRICAL OPERATION HAZARD: 
Failure to follow this caution may result in equipment 
damage or improper operation.

Improper wiring or installation may damage the 
thermostat.

Check to make sure wiring is correct before proceeding 
with installation or turning on unit.

affect operation.

seconds.

to NUI.
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PARAMETER

NUMBER
FEATURE DESCRIPTION

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

100 SYSTEM TYPE

This code is use to set the System type:

1 7 1

2. A2W Monobloc Climatic Curve setup (dry contacts)

3. A2W Monobloc Comfort with NUI

4 A2W Monobloc Comfort with NUI as Thermostat

5. N.A.

6. A2W Monobloc RS485

7. N.A.

101
USER INTERFACE

TYPE
0 2 0. Not used

0 Not Used (Input Relay active/SUI) 

1. NUI Installed

2 NUI used as programmer

102 ( )
NUI SOFTWARE

RELEASE
This code displays the NUI Software Release - - -

103( )
NUI SOFTWARE

VERSION
This code displays the NUI Software Version - - -

104 OUTPUT TEST

This code is use to force Output ON to test (max 10 minutes):

0 8 0. No test

0. No test

1. Water pump

2. Alarm / Ambient temperature reached

3. External Heat Source / Defrost

4. Alarm + Defrost / Humidity

5. Trace Heater / Additional Water Pump

6. 3 Way valve

7. SUI Alarm

8. Blank

105
RESET PUMP

This code is use to reset the water pump timer to zero. 0 1 0

106
EXTERNAL HEAT

SOURCE / DEFROST

This code is use to select the output connected at PIN 4 on terminal strip:

1 2 11. External Heat Source 

2. Defrost Output

107 HUMIDITY LIMIT 20 100 50%

108 OR HUMIDITY

SELECTION

This code is use to select the output connected at PIN 11 on terminal strip:

1 2 2
1. Unit alarms and/or Defrost 1 2 2

2. Humidity Control

109
FROST DELTA

SET-POINT

This code is use to set the frost delta set-point used by the Anti frost protection 

logic as per algorithm.
0 1 0

110
RESET COMPRESSOR

RUN-TIME
This code is use to reset the compressor timer to zero. 0 1 0

111( )
FLOW SWITCH

STATUS

This code displays the Flow Switch status:

0 1 -

112
HEAT CLIMATIC

CURVE NUMBER

This code is use to select the heat climatic curve number:

0 12 0

1-12. Refers to NUI manuals for climatic curve details.

113
HEAT WATER

SET-POINT
20°C 60°C 45°C

114

ECO HEAT

TEMPERATURE

REDUCTION
set-point when the unit is in ECO mode.

1°C 20°C 5°C

115
COOL WATER

SET-POINT
4°C 25°C 7°C

116

ECO COOL

TEMPERATURE

REDUCTION
set-point when the unit is in ECO mode.

1°C 10°C 5°C

117
COOL CLIMATIC

NUMBER

This code is use to select the cool climatic curve number:

0 2 0

1 - 2. Refers to NUI manuals for climatic curve details

118

MIN OUTDOOR

AIR TEMPERATURE

HEATING

This code is use to select the minimum outdoor temperature of the heating climatic 

curve, depending on the country where the system is installed.
-20°C +10°C -7°C

119

MAX OUTDOOR

AIR TEMPERATURE

HEATING

This code is use to select the maximum outdoor temperature of the heating 

climatic curve.
10°C 30°C 20°C
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PARAMETER

NUMBER
FEATURE DESCRIPTION

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

120

MIN WATER

TEMPERATURE

HEATING

This code is use to select the minimum water temperature of the heating climatic 

curve.
20°C 60°C 40°C

121

MAX WATER

TEMPERATURE

HEATING

This code is use to select the maximum water temperature of the heating 

climatic curve.
20°C 60°C 55°C

122

MAX OUTDOOR

AIR TEMPERATURE

COOLING

This code is use to select the maximum outdoor temperature of the cooling 

climatic curve, depending on the country where the system is installed.
24°C 46°C 40°C

123

MIN OUTDOOR

AIR TEMPERATURE

COOLING

This code is use to select the minimum outdoor temperature of the cooling 

climatic curve.
0°C 30°C 22°C

124

MIN WATER

TEMPERATURE

COOLING

This code is use to select the minimum water temperature of the cooling climatic 

curve.
4°C 20°C 4°C

125

MAX WATER

TEMPERATURE

COOLING

This code is use to select the maximum water temperature of the cooling 

climatic curve.
4°C 20°C 12°C

126
GMC OAT

THERMISTOR
1 2 21. GMC thermistor installed

2. GMC thermistor not installed

127 ( ) TO SENSOR VALUE This code displays the outdoor air temperature value read by the TO sensor. - - -

128 ( ) TE SENSOR VALUE This code displays the refrigerant temperature value read by the TE sensor. - - -

129 ( ) TS SENSOR VALUE This code displays the suction temperature value read by the TS sensor. - - -

130 ( ) TD SENSOR VALUE This code displays the discharge temperature value read by the TD sensor. - - -

131 ( ) CDU MODE

This code displays the actual Heat Pump operating mode: - - -

- - -

2. Cool - - -

3 Heat - - -

4. Fail - - -

5. Defrost - - -

132 ( )
MAX COMPRESSOR

FREQUENCY

This code displays the maximum compressor frequency calculated by GMC 

control board.
- - -

133 ( )
REQUESTED

FREQUENCY
This code displays the requested frequency by the system control. - - -

134 ( ) REAL FREQUENCY This code displays the real compressor frequency. - - -

135 ( )
COMPRESSOR

RUNTIME
This code displays the working on hours (x10) of the compressor. - - -

136 ( ) CDU CAPACITY This code displays the nominal heat pump capacity [kW]. - - -

137 ( ) EWT SENSOR VALUE This code displays the Entering Water Temperature read by the EWT sensor. - - -

138 ( ) LWT SENSOR VALUE This code displays the Leaving Water Temperature read by the LWT sensor. - - -

139 ( ) TR SENSOR VALUE This code displays the refrigerant temperature value read by the TR sensor. - - -

140 ( ) SYSTEM MODE

This code displays the operating mode requested by the System Control:

- - -

1. Stand by

2. Cooling

3. Heating

4. N.A.

5. N.A.

6. Rating Heating

7. Rating Cooling

8. Freeze Protection

9. Defrost

10. High Temperature Protection

11. Time guard

12. System Fail

13. Advanced Freeze Protection

141 ( ) DEF MODULE
This code displays the list of the all fault codes detected by the outdoor unit. If no 

fault are occurring, no codes will be displayed.
- - -

142 ( )
GMC SOFTWARE

VERSION
This code displays the GMC Software Version. - - -

143 ( )
GMC SOFTWARE

RELEASE
This code displays the GMC Software Release. - - -

144 ( )
WATER PUMP

RUNTIME
This code displays the working on hours (x10) of the water pump. - - -

145 ( )
CURRENT WATER

SET-POINT
- - -

146 DRY CONTACT OFF 1 2 11. Standard OFF

147

ALARM / SATISFIED

AIR ROOM

TEMPERATURE

This code is use to select the output connected at PIN 5 on terminal strip:

1 2 11. Alarm signal 1 2 1

2. Signal of reached air temperature set-point

148 OAT LIMIT
This code is use to set the OAT threshold value under which only the external heat 

source will be operative as per algorithm. (Stop HP)
-20°C 65°C -20°C
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NUMBER
FEATURE DESCRIPTION

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

149 TEMPERATURE LIST

This code is use to set which temperature the NUI shall display in temperature 

zone.

1 7 1

1. Indoor air temperature

2. Leaving water temperature (from LWT sensor)

3. Entering water temperature (from EWT sensor)

4. Refrigerant temperature (from TR sensor)

5. Suction temperature (from TS sensor)

6. Discharge temperature (from TD sensor)

7. Refrigerant temperature (from TE sensor)

150
AUXILIARY OAT

LIMIT

This code is use to set the OAT threshold value under which both the heat pump 

and the external heat source will be operative as per algorithm.
-20°C 30°C 0°C

151 AUXILIARY DELAY

This code is use to set the delay time after which, when (temperature set in code 

148) < OAT < (temperature set in code 150), the external heat source will switch 

on. The counting of the time starts when the activation of the EHS is required as 

per algorithm (if current water temperature) < (water temperature set-point – 

auxiliary hysteresis)

1 Min 60 Min 10 Min

152
AUXILIARY

HYSTERESIS

This code is use to set the hysteresis temperature needed to activate the 

external heat source.
1°C 20°C 5°C

153

SANITARY HOT

WATER IN OFF

MODE

logic can be activated:

1 2 1
1. Yes, SHW logic is always actives. If OAT < Par148, Heat Pump will turn ON to 

produce SHW.

2. No, SHW logic can be activated only in Heat or Cool mode. No SHW 

production when OAT < Par148.

154
EXTERNAL HEAT

SOURCE STATUS

and OAT < temperature value set in Code 148:

0 2 1

0. Always On

set-point (same hysteresis of Thermostat function). Incase of NUI is not installed 

hysteresis)

155

MAIN WATER PUMP

LOGIC VS EHS

STATUS

(temperature value set in Code 148):

0 2 1

2. Always On

156

TRACE HEATER /

ADDITIONAL WP

LOGIC

This code is use to select the output connected at PIN 12 on terminal strip. In case 

an additional water pump option is active, this code is use to select its operating 

logic vs the SHW request (if OAT > (temperature value set in Code 148).

0 2 1
0. Trace heater installed for the anti frost logic 0 2 1

means that in case of SHW activation, the additional WP will be ON.

always OFF when SHW is activated.

157
ADDITIONAL WATER

PUMP LOGIC

when OAT < temperature value set in Code 148:

0 2 2

2. Always On"

158
DELTA AIR

SET-POINT
NUI code = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

The parameters which are read only and are not editable by user, Key pad lock (

value if default value has been changed.
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Press zone ( ) and hold ( ) buttons simultaneously for 3 seconds, the 

value will be displayed in temperature-zone of the display.

temperature-zone of the display.

Press up or down buttons to change the value settings Press the mode 

(M) button or OK button to freeze the settings.

) button will NOT save the settings and normal 

display screen will be displayed.

3 sec
numéro paramètre (réf. Tableau 1)

valeur du paramètre
(réf. Tableau 1)

all other parameters.

6 = RS485

NOTE: If NUI CODE 100 = 3 the Heat pump will stop 
(compressor only) when water set point is reached.

If NUI CODE 100 = 4 the Heat pump will turn off 
(compressor and water pump) when air temperature set 
point is reached on NUI. 

Enter par. Setting Go to param. Nr. Go to par. Value Change par. value Save change

3 sec
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5.1 - Pre-Set Curves

of 20°C.

HEATING CLIMATIC CURVE

HEATING CLIMATIC CURVE

COOLING CLIMATIC CURVE

W
a

te
r 

T
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m
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e
ra

tu
re

W
a

te
r 
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e

m
p

e
ra

tu
re

W
a

te
r 

T
e

m
p

e
ra

tu
re

Outside Temperature

Outside Temperature

Outside Temperature
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NOTE: When NUI is installed (par 100 set to 3), control 
is expecting the choice between a custom or pre-set 
climatic cur e. In case application requires xed water 
set point in necessary to set an horizontal climatic curve 
by setting par.120=121 for Heating Climatic Curve and 
124=125 for Cooling Climatic Curve.

the NUI shall then force a reset.

HEATING CLIMATIC CURVE

COOLING CLIMATIC CURVE

W
a

te
r 

T
e

m
p

e
ra

tu
re

W
a

te
r 

T
e

m
p

e
ra

tu
re

Outside Temperature

Outside Temperature

1. (Parameter No 121)

2. (Parameter No 120)

3. (Parameter No 118)

4. (Parameter No 119)

1. (Parameter No 125)

2. (Parameter No 124)

3. (Parameter No 123)

4. (Parameter No 122)
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) and mode (M) 

the timing-zone.

temperature-zone of the display.

Press up or down buttons to change the settings to desired value, (Please 

Press the mode (M) button or OK button to freeze the settings.

) button will NOT save the settings and normal 

display screen will be displayed.

3 sec Parameter number (ref table 2)

Parameter value (ref table 2)

NOTE: Refer factory con guration table for more details 
of parameters.

FEATURE PARAMETER

NUMBER

DESCRIPTION VALUE

RANGE

DEFAULT

VALUE

INSTALLER

VALUE

Mini Maxi

UNIT

CONFIGURATION

302 0. Cooling Only

1. Heat & Cooling

2. Heating Only

0 2 1

shall then force a reset.
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9.1 - Error Codes

9.2 - Fault Code Table

Code Fault

2 Safety Input

3 Frozen plates exchanger (see unit manual for more information)

4 Actual Refrigerant Temperature Sensor (TR)

5 Outdoor Air Sensor of GMC

6 Loss communication to NUI control

7 NUI control Room Sensor

9 Flow Switch error / Water Pump

10 EEProm Corrupt

11 User interface setting mismatch

12 4 Way valve error

13

14 Loss of Signal From inverter board or High Temperature 

Release

15 Exit water Temperature Sensor (LWT)

16 Alarm test

17 Inverter Air Sensor (TO)

18 G-Tr inverter short circuit protection

20 Compressor position Detection Circuit error

21 Inverter Current Sensor error

22 Heat Exchanger Sensors (TE) / (TS)

23 Discharge Temperature Sensor (TD)

24 Outdoor Fan motor error

26 Other unit error

27 Compressor Lock

28 Discharge Temperature error

29 Compressor Breakdown

30 Low pressure system error

31 High pressure system error

GMC CONTROL BOX
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day 1 day 2 day 3 day 4 day 5 day 6 day 7

Period 1

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Period 2

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Period 3

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Period 4

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Period 5

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Period 6

Time

Cool

Heat

Mode

FR Mode

Installer Model Number Date

B. Mode settings

Seal Hole in wall

Heating Set-point Value

Cooling Set-point Value

C. Home, Away, Sleep set point Settings

Heat Cool
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DANGER

ATTENTION

NOTE

son fonctionnement.

d’Utilisation.

3.1 - Modèles

Utilisateur

ATTENTION : DANGER D’ELECTROCUTION

Suivre ces instructions sous peine de dommages corporels 
voire la mort. Avant d’installer l’Interface Utilisateur, 
couper l’alimentation à l’équipement. Il pourrait y avoir 
plusieurs points d’alimentation à déconnecter.

�

��

attention.
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Rc – Non utilisé

Rh – Non utilisé

W – Entrée Données

C – Sortie Données

G – Tension 12V CC sans régulation

Y – Terre

ATTENTION : DANGER D’ÉLECTROCUTION : 
Suivre ces instructions sous peine de dommages à 
l’équipement ou mauvais fonctionnement.

Un câblage ou une installation incorrects pourraient 
endommager le thermostat. éri er que le câblage soit 
correct avant de procéder avec l’installation ou la mise en 
service de l’unité.

NUI.
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Installateur NUI

PARAMÈTRE
DESCRIPTION

PLAGE DE

VALEURS
STANDARD

Min Max

100 TYPE DE SYSTÈME 1 7 1
3. Pompe de Chaleur Comfort avec NUI

4. A2W Monobloc Comfort avec NUI comme Thermostat

5. N.A.

6. A2W Monobloc RS485

7. N.A.

101
TYPE INTERFACE

UTILISATEUR

Code utilisé pour indiquer si et comment l’Interface Usager NUI est utilisée:

0 2 0. Non 

Utilisé

0. NUI Non Utilisé (Relais Entrée actif/SUI)

1. Unité NUI Installée

2. Unité NUI utilisée comme programmeur

102 ( )
EDITION LOGICIEL

NUI
Ce code indique l’édition du Logiciel NUI - - -

103( )
VERSION LOGICIEL

NUI
Ce code indique la version du Logiciel NUI - - -

104
TEST FORCE DES

COMPOSANTS

Code utilisé pour forcer la Sortie Allumée (ON) pour l’exécution du test (maximum 10 

minutes)

0 8 0. Aucun test

0. Aucun test

1. Pompe à Eau

2. Alarme/Température ambiante atteinte

3. Source de chaleur extérieure/Dégivrage

4. Alarme + dégivrage/Humidité

5. Traçage électrique/Pompe à eau complémentaire

6. Vanne à 3 voies

7. Alarme SUI

8. Vierge

105

RAZ TEMPS

D’EXECUTION

POMPE

Code utilisé pour remettre à zéro le temporisateur de la

pompe à eau
0 1 0

106

SOURCE DE

CHALEUR

EXTERIEURE /

DEGIVRAGE

Code utilisé pour sélectionner la sortie connectée à la broche (PIN) 4 sur le bornier

1 2 11. Source de chaleur extérieure

2. Sortie Dégivrage

107 LIMITE D’HUMIDITE 20 100 50%

108

SORTIE DE

SELECTION

D’ALARME DU

DEGIVRAGE OU

D’HUMIDITE

Code utilisé pour sélectionner la sortie connectée à la broche (PIN) 11 sur le bornier :

1 2 2
1. Alarmes unité et/ou dégivrage

2. Contrôle humidité

109

POINT DE

CONSIGNE DELTA

GEL
antigel selon l’algorithme

0 1 0

110

RAZ TEMPS

D’EXECUTION

COMPRESSEUR

Code utilisé pour remettre à zéro le temporisateur du compresseur. 0 1 0

111( )
FLOW SWITCH

ÉTAT

This code displays the Flow Switch status:

0 1 -0. Aucun écoulement d’eau

1. Ecoulement d’eau

112

NUMERO COURBE

CLIMATIQUE

CHAUFFAGE

0 12 0Climatique)

1-12. Pour plus d’informations sur les courbes climatiques se rapporter aux manuels 

de l’unité NUI.

113

POINT DE

CONSIGNE EAU

CHAUFFAGE

20°C 60°C 45°C

114

REDUCTION

TEMPERATURE DE

CHAUFFAGE EN ECO

1°C 20°C 5°C

115

POINT DE

CONSIGNE EAU DE

RAFRAICHISSEMENT

4°C 25°C 7°C

116

REDUCTION

TEMPERATURE DE

RAFRAICHISSEMENT

EN ECO

1°C 10°C 5°C

117

NUMERO COURBE

CLIMATIQUE

RAFRAICHISSEMENT

0 2 0Climatique)

1-2. Pour plus d’informations sur les courbes climatiques se rapporter aux manuels de 

l’unité NUI.
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PARAMÈTRE
DESCRIPTION

PLAGE DE

VALEURS
STANDARD

Min Max

118

TEMPERATURE MIN.

EXTERIEURE AIR

CHAUFFAGE

Code utilisé pour sélectionner la température minimum extérieure de la courbe 
-20°C +10°C -7°C

119

TEMPERATURE MAX

EXTERIEURE AIR

CHAUFFAGE

Code utilisé pour sélectionner la température maximum extérieure de la courbe 
10°C 30°C 20°C

120
TEMPERATURE MIN.

EAU CHAUFFAGE

Code utilisé pour sélectionner la température minimum extérieure de la courbe 
20°C 60°C 40°C

121
TEMPERATURE MAX.

EAU CHAUFFAGE

Code utilisé pour sélectionner la température maximum extérieure de la courbe 
20°C 60°C 55°C

122

TEMPERATURE MAX

EXTERIEURE AIR

RAFRAICHISSEMENT

Code utilisé pour sélectionner la température maximum extérieure de la courbe 
24°C 46°C 40°C

123

TEMPERATURE MIN

EXTERIEURE AIR

RAFRAICHISSEMENT

Code utilisé pour sélectionner la température minimum extérieure de la courbe 
0°C 30°C 22°C

124

TEMPERATURE

MIN EXTERIEURE

RAFRAICHISSEMENT

Code utilisé pour sélectionner la température minimum extérieure de la courbe 
4°C 20°C 4°C

125

TEMPERATURE

MAX EXTERIEURE

RAFRAICHISSEMENT

Code utilisé pour sélectionner la température maximum extérieure de la courbe 
4°C 20°C 12°C

126
CAPTEUR TEMP.AIR

EXTERIEURE GMC

Code utilisé pour indiquer si le capteur de température extérieure de l’air GMC est ou 

non installé

1 2 2
1. capteur de température extérieure de l’air GMC installé

2. capteur de température extérieure de l’air non installé

127 ( )
VALEUR CAPTEUR

TO (Sonde ext.)

Ce code indique la valeur de température extérieure de l’air détectée par le capteur 

TO
- - -

128 ( )

VALEUR CAPTEUR

TE (Sonde

condensation)

Ce code indique la valeur de température extérieure de l’air détectée par le capteur 

TE
- - -

129 ( )

VALEUR CAPTEUR

TS (Sonde tube

aspiration)

Ce code indique la valeur de température extérieure de l’air détectée par le capteur 

TS
- - -

130 ( )

VALEUR CAPTEUR

TD (Sonde de

refoulement)

Ce code indique la valeur de température extérieure de l’air détectée par le capteur 

TD
- - -

131 ( )
HP MODE (Mode de

fonctionnement)

Ce code indique le mode de fonctionnement réel de la Pompe de Chaleur - - -

- - -

2. Refroidissement (Cool) - - -

- - -

4. Anomalie (Fail) - - -

5. Dégivrage (Defrost) - - -

132 ( )
FREQUENCE MAX

COMPRESSEUR

Ce code indique la fréquence maximum du compresseur calculée par la carte 

centrale GMC
- - -

133 ( )
FREQUENCE

DEMANDEE
- - -

134 ( ) FREQUENCE REELLE Ce code indique la fréquence réelle du compresseur - - -

135 ( )

TEMPS

D’EXECUTION

COMPRESSEUR

Ce code indique les heures (x10) de fonctionnement du compresseur - - -

136 ( ) CDU CAPACITY Ce code indique la capacité nominale de la pompe de chaleur (kW) - - -

137 ( )

VALEUR CAPTEUR

EWT (Sonde entrée

eau)

Ce code indique la température de l’eau entrant détectée par le capteur EWT - - -

138 ( )

VALEUR CAPTEUR

LWT (Sonde sortie

d’eau)

Ce code indique la température de l’eau sortant détectée par le capteur LWT - - -

139 ( )

VALEUR CAPTEUR

TR (Sonde entrée

échangeur)
capteur TR.

- - -

140 ( )
MODE DE

FONCTIONNEMENT
- - -

1. Stand by

2. Refroidissement (Cooling)

4. N.A.

5. N.A.

7. Refroidissement nominal (Rating Cooling)

8. Protection givrage (Freeze Protection)

9. Dégivrage (Defrost)

10. Protection surtempérature

11. Temporisateur (Time guard)

13. Protection avancée contre le gel

141 ( )

DEF MODULE

(Historique code

erreur)

Ce code indique la liste de tous les codes d’erreur détectés par l’unité extérieure. Au 
- - -

142 ( )
VERSION LOGICIEL

GMC
Ce code indique la Version du Logiciel GMC - - -
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PARAMÈTRE
DESCRIPTION

PLAGE DE

VALEURS
STANDARD

Min Max

143 ( )
EDITION LOGICIEL

GMC
Ce code indique l’Edition du Logiciel GMC - - -

144 ( )
COMPTEUR POMPE

A EAU
Ce code indique les heures (x10) de fonctionnement de la pompe à eau. - - -

145 ( )

POINT DE

CONSIGNE EAU

ACTUEL

- - -

146
CONTACT SEC

ETEINT (OFF)
1 2 1

1. Extinction standard

2. Cycle d’extinction contrôlé (uniquement si la Pompe de Chaleur est contrôlée par 

un contact sec)

147

CONFIGURATION DE

SORTIE CONTACT

PIN 5

Code utilisé pour sélectionner la sortie connectée à la broche (PIN 5) du bornier

1 2 11. Signal d’alarme

2. Signal de point de consigne température air atteint

148

LIMITE

TEMPERATURE

EXTERIEURE

au-dessous de laquelle seule la source de chaleur extérieure s’active selon 

l’algorithme (Arrêt Pompe de Chaleur)

-20°C 65°C -20°C

149
LISTE DES

TEMPERATURES

de température.

1 7 1

1. Température intérieure air

2. Température eau sortante (depuis capteur LWT)

3 Température eau entrante (depuis capteur EWT)

5. Température d’aspiration (depuis capteur TS)

6. Température de sortie (depuis capteur TD)

150

LIMITE

TEMPERATURE

EXTERIEURE 

APPOINT

COMPLEMENTAIRE

au-dessous de laquelle aussi bien la pompe de chaleur que la source de chaleur 

extérieure s’activent selon l’algorithme.

-20°C 30°C 0°C

151
TEMPORISATION DES

APPOINTS

code 150), la source de chaleur extérieure s’active. Le calcul du temps commence 

lorsque l’activation de la source de chaleur extérieure est demandée selon 

l’algorithme (si la température de l’eau courante) < (température de l’eau de consigne 

- hystérésis auxiliaires).

1 Min 60 Min 10 Min

152

HYSTERESIS SOURCE

DE CHALEUR

COMPLEMENTAIRE
source de chaleur extérieure.

1°C 20°C 5°C

153

ETAT DE L’ EAU

CHAUDE

SANITAIRE EN MODE

ETEINT (OFF)

chaude sanitaire peut être activé :

1 2 1pompe à chaleur s’allume pour produire de l’eau chaude sanitaire.

Par148.

154

ETAT SOURCE

DE CHALEUR

EXTERIEURE

code 148 :

0 2 1
1.  Allumée/Eteinte selon la température ambiante réelle par rapport au point de 

consigne de la température ambiante (même hystérésis que la fonction 

Thermostat).

    Si le NUI n’est pas installé, le capteur ambiant n’est pas disponible.

155
CIRCULATEUR

ECONOMIQUE

extérieure est activée et la température extérieure de l’air <valeur température 

0 2 1

1. Allumée/Eteinte selon l’état Allumé/Eteint de la source de chaleur extérieure

2. Always On

156

CONFIGURATION DE

SORTIE CONTACT

PINT 12

Code utilisé pour sélectionner la sortie connectée à la broche (PIN 12) sur le bornier. 

Si une pompe à eau complémentaire est activée, ce code est utilisé pour sélectionner 

0 2 1
1.  Pompe à eau supplémentaire allumée/éteinte selon la logique de la pompe à eau 

sanitaire) est actif, la pompe à eau supplémentaire est ALLUMÉE.

2.  Pompe à eau supplémentaire allumée/éteinte selon la logique de la pompe à eau 

157

FONCTIONNEMENT

DE LA POMPE A EAU

COMPLEMENTAIRE

la

0 2 2

1. Allumée/Eteinte selon l’état Allumé/Eteint de la source de chaleur extérieure

2. Always On"

158

POINT DE

CONSIGNE DELTA

AIR thermostat.(100 NUI code = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

). Introduire la valeur installateur pendant 
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Appuyer sur la zone ( ) et garder l’appui sur ( ) les boutons-poussoirs 

simultanément pendant 3 secondes,

(Freeze).

ces valeurs.

clignotera.

3 sec
numéro paramètre (réf. Tableau 1)

valeur du paramètre
(réf. Tableau 1)

normale.

6 =  RS485

NOTE: Si NUI CODE 100 = 3 la pompe de chaleur 
s’arrête (uniquement le compresseur) lorsque le point de 
consigne eau est atteint.

Si NUI CODE 100 = 4 la pompe de chaleur s’éteint 
(compresseur et pompe à eau) lorsque le point de 
consigne de la température de l’air est atteint sur l’unité 
NUI. 

Aller au n. param Aller à Valeur param. Sauvegarder les modif

3 sec
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NOTE: Si l’unité NUI est installée (par. 100 = 3), la 
boîte de commande attend la sélection d’une courbe 
climatique prédé nie ou d’une personnalisée. Si 
l’application requiert un set point xe de l’eau, il faut 
dé nir une courbe climatique horizontale avec par. 
120=121 pour la Courbe Climatique de Chauffage et 
124=125 pour la Courbe Climatique de Climatisation.

forcée.
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ventilateur ( ) et modalité (M) simultanément pendant 3 secondes, le 

(Freeze).

les valeurs.

) ne sauvegarde pas les 

3 sec numéro paramètre (réf. tableau 2)

valeur du paramètre (réf. tableau 1)

NOTE: oir tableau de con guration Fabricant pour plus 
de détails sur les paramètres.

PARAMÈTRE

DESCRIPTION PLAGE DE

VALEURS

VALEUR

DE

VALEUR

INSTALL.

Mini Maxi

CONFIGURATION DU

GROUPE

302 0. Seulement Climatisation 0 2 1

forcée.
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sectionnement de l’alimentation.

CONNEXION

Code

2 Entrée sécurité

3 Échangeur à plaques givré (voir manuel de l’unité pour plus 

d’informations)

4 Capteur de température réfrigérant (TR) (Sonde entrée 

échangeur)

5 Capteur température air GMC (Commande de l'unité intérieure)

6 Perte communication avec contrôle NUI

7 Capteur température ambiante contrôle NUI

9 Erreur capteur eau / pompe à eau

10 EEProm Corrompue

11 Discordance de paramétrage de l’interface utilisateur

12 Erreur de la vanne 4 voies

13

14 Loss of Signal From inverter board ou déclenchement haute 

température

15 Capteur température sortie eau (LWT)

16 Test d 'alarme

17 Capteur température air variateur (TO)

18 Protection contre les courts-circuits variateur G-Tr

20 Erreur contrôle de position du rotor compresseur

21 Erreur capteur de courant variateur

22 Capteurs réfrigérant échangeur ou admission compresseur 

(TE) / (TS)

23 Capteur température aller compresseur (TD)

24 Erreur moteur ventilateur

26 Autres erreurs carte variateur

27 Compresseur bloqué

28 Erreur température d’aller

29 Panne compresseur

30

31
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jour 1 jour 2 jour 3 jour 4 jour 5 jour 6 jour 7

Période 1

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.

Période 2

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.

Période 3

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.

Période 4

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.

Période 5

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.

Période 6

Temps

Climat.

Modalité

Mod. Red. Fréq.
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GEFAHR, VORSICHT ACHTUNG

GEFAHR

VORSICHT
ACHTUNG weist 

HINWEIS

3.1 - Modelle

3.2 - Leistung

ACHTUNG: GEFAHR BEIM UMGANG MIT 
ELEKTRISCHEN GERÄTEN

Die Nichtbeachtung dieses Vorsichtshinweises kann zu 
Verletzungen oder Tod führen.

Vor Installation der Benutzerschnittstelle die 
Stromversorgung zur Anlage komplett abschalten. 
Möglicherweise müssen mehrere Stromversorgungen 
abgeschaltet werden.

trennen.
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Rc – nicht belegt

Rh – nicht belegt

W –  Dateneingang

C –  Datenausgang

G – Ungeregelte Gleichspannung 12 V

Y – Masse

ACHTUNG: GEFAHR BEIM UMGANG MIT 
ELEKTRISCHEN GERÄTEN: Werden diese 
Vorsichtsmaßnahmen nicht beachtet, kann die Anlage 
beschädigt werden, oder Fehlfunktionen können die Folge 
sein.

Falsche Verkabelung oder Installation kann zu Schäden 
am Thermostaten führen. Vor Fortsetzung der Installation 
bzw. Einschalten des Geräts nochmals die Verdrahtung 
kontrollieren.
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PARAMETER-

NUMMER
BESCHREIBUNG

BEREICH
STANDARD

Min Max

100 SYSTEMART

Dieser Code wird benutzt, um den Systemtyp einzustellen:

1 7 1

1. A2W-Monobloc: fester Wassertemperaturwert (trockene Kontakte)

(trockene Kontakte)

3. A2W-Monobloc Comfort mit Benutzerschnittstelle NUI

4 A2W Monoblock Comfort mit NUI als Thermostat

5. N.A.

6. A2W Monoblock RS485

7. N.A.

101

ART DER

BENUTZER

SCHNITTSTELLE

Einsatz ist und wie diese benutzt wird:

0 2
0. nicht 

verwendet

0. nicht verwendet (Eingangsrelais aktiv/SUI)

1. NUI installiert

2. NUI als Programmiergerät verwendet

102 ( )
NUI SOFTWARE

AUSGABE
Dieser Code zeigt di NUI-Softwareausgabe an - - -

103( )
NUI SOFTWARE

VERSION
Dieser Code zeigt die NUI-Softwareversion an - - -

104
OUTPUT

TEST

Dieser Code wird benutzt, um die Ausgabe auf ON zu zwingen, um diese zu testen 

(max. 10 Minuten):

0 8 0. kein Test

0. kein Test

1. Wasserpump

2. Alarm / Raumtemperatur erreicht

3. Externe Wärmequelle / Enteisen

4. Alarm + Enteisen / Feuchtigkeit

5. Begleitheizgerät / Zusätzliche Wasserpumpe

6. 3-Wege-Ventil

7. SUI-Alarm

8. Leer

105
RESET PUMPEN

LAUFZEIT
Dieser Code wird benutzt, um den Timer der Wasserpumpe auf Null rückzusetzen. 0 1 0

106

EXTERNE 

WÄRMEQUELLE

/ ENTEISEN

Dieser Code wird benutzt, um die am PIN 4 auf der Klemmleiste angeschlossene 

Ausgabe zu wählen:

1 2 1
1. Externe Wärmequelle

2. Abtauausgang

107
LUFTFEUCHTIGKEITS

GRENZE Ausgabe für das externe Entfeuchtungssystem zu aktivieren.
20 100 50%

108

WAHL ALARM

ENTEISEN

ODER

FEUCHTIGKEIT

Dieser Code wird benutzt, um die am PIN 11 auf der Klemmleiste angeschlossene 

Ausgabe zu wählen:

1 2 2
1. Gerätealarme und/oder Enteisen

2. Feuchtigkeitskontrolle

109
SETPUNKT

FROST-DELTA

Dieser Code wird benutzt, um den gemäß Algorithmus von der Frostschutzlogik 

benutzte Setpunkt Frost-Delta einzustellen.
0 1 0

110
RESET

KOMPRESSORLAUFZEIT
Dieser Code wird benutzt, um den Timer des Kompressors auf Null rückzusetzen. 0 1 0

111( )
STATUS 

DURCHFLUSSSCHALTER
0 1 -0. Wasser strömt nicht

1. Wasser strömt

112
NUMMER DER

HEIZKLIMAKURVE

Dieser Code wird benutzt, um die Nummer der Heizklimakurve zu wählen:

0 12 0

1-12. Für weitere Details zu den Klimakurven bitte die NUI-Handbücher konsultieren.

113
SETPUNKT

HEIZWASSER
20°C 60°C 45°C

114
ECO HEIZTEMPERATUR

REDUZIERUNG Heizwasser- Setpunkt einzustellen, wenn das Gerät im ECO-Modus ist.
1°C 20°C 5°C

115
SETPUNKT

KÜHLWASSER
4°C 25°C 7°C

116
ECO HEIZTEMPERATUR

REDUZIERUNG Heizwasser- Setpunkt einzustellen, wenn das Gerät im ECO-Modus ist.
1°C 10°C 5°C
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PARAMETER-

NUMMER
BESCHREIBUNG

BEREICH
STANDARD

Min Max

117
NUMMER

KÜHLKLIMAKURVE

Dieser Code wird benutzt, um die Nummer der Kühlklimakurve zu wählen:

0 2 0die Klimakurve zeichnen)

1 - 2. Für weitere Details zu den Klimakurven bitte die NUI-Handbücher konsultieren

118

MIN AUSSENLUFTTEM-

PERATUR

HEIZEN

Dieser Code wird benutzt, um die Mindest- Außentemperatur der Heizklimakurve zu 

wählen, abhängig vom Land, in dem das System installiert ist.
-20°C +10°C -7°C

119

MAX AUSSENLUFTTEM-

PERATUR

HEIZEN

Dieser Code wird benutzt, um die maximale Außentemperatur der Heizklimakurve zu 

wählen.
10°C 30°C 20°C

120

MIN 

WASSERTEMPERATUR

HEIZEN

Dieser Code wird benutzt, um die Mindest- Wassertemperatur der Heizklimakurve zu 

wählen.
20°C 60°C 40°C

121

MAX 

WASSERTEMPERATUR

HEIZEN

Dieser Code wird benutzt, um die maximale Wassertemperatur der Heizklimakurve zu 

wählen.
20°C 60°C 55°C

122

MAX AUSSENLUFTTEM-

PERATUR

KÜHLEN

Dieser Code wird benutzt, um die maximale Außentemperatur der Kühlklimakurve zu 

wählen, abhängig vom Land, in dem das System installiert ist.
24°C 46°C 40°C

123

MIN AUSSENLUFTTEM-

PERATUR

KÜHLEN

Dieser Code wird benutzt, um die Mindest- Außentemperatur der Kühlklimakurve zu 

wählen.
0°C 30°C 22°C

124

MIN 

WASSERTEMPERATUR

KÜHLEN

Dieser Code wird benutzt, um die Mindest- Wassertemperatur der Kühlklimakurve zu 

wählen
4°C 20°C 4°C

125

MAX 

WASSERTEMPERATUR

KÜHLEN

Dieser Code wird benutzt, um die maximale Wassertemperatur der Kühlklimakurve zu 

wählen.
4°C 20°C 12°C

126

GMC

AUSSENLUFTTEMP.

NTC-WIDERSTAND

Widerstand installiert ist oder nicht

1 2 2
1. GMC NTC-Widerstand installiert

2. GMC NTC-Widerstand nicht installiert

127 ( ) WERT TO SENSOR Dieser Code zeigt den vom TO-Sensor gelesenen Wert der Außenlufttemperatur an. - - -

128 ( ) WERT TE SENSOR Dieser Code zeigt den vom TE-Sensor gelesenen Wert der Saugtemperatur an. - - -

129 ( ) WERT TS SENSOR Dieser Code zeigt den vom TS-Sensor gelesenen Wert der Ablasstemperatur an. - - -

130 ( ) WERT TD SENSOR Dieser Code zeigt den vom TD-Sensor gelesenen Wert der Ablasstemperatur an. - - -

131 ( ) CDU-MODUS

Dieser Code zeigt den derzeitigen Betriebsmodus der Heizpumpe an: - - -

0. Aus - - -

2. Kühlen - - -

3. Heizen - - -

4. Defekt - - -

5. Auftauen - - -

132 ( )
MAX KOMPRESSOR-

FREQUENZ

Dieser Code zeigt die vom GMC-Steuerpult berechnete maximale Kompressorfrequenz 

an.
- - -

133 ( )
GEFORDERTE

FREQUENZ
Dieser Code zeigt die von der Systemsteuerung geforderte Frequenz an. - - -

134 ( ) REELLE FREQUENZ Dieser Code zeigt die reelle Kompressorfrequenz an. - - -

135 ( ) KOMPRESSORLAUFZEIT Dieser Code zeigt die Betriebsstunden (x10) des Kompressors an. - - -

136 ( ) CDU-KAPAZITÄT Dieser Code zeigt die nominale Heizpumpenleistung an [kW]. - - -

137 ( ) WERT EWT SENSOR Dieser Code zeigt die vom EWT-Sensor gelesene Eingangswassertemperatur an. - - -

138 ( ) WERT LWT SENSOR Dieser Code zeigt die vom LWT-Sensor gelesene Ausgangswassertemperatur an. - - -

139 ( ) WERT TR SENSOR Dieser Code zeigt den vom TR-Sensor gelesenen Wert der Kühlmitteltemperatur an. - - -

140 ( ) SYSTEMMODUS

Dieser Code zeigt den von der Systemsteuerung geforderte Betriebsmodus an:

- - -

0. Aus

1. Standby-Modus

2. Kühlung

3. Heizung

4. N.A.

5. N.A.

6. Nennheizung

7. Nennkühlung

8. Frostschutz

9. Auftauen

10. Schutz vor hoher Temperatur

11. Zeitwächter

12. Systemausfall

13. Erweiterter Frostschutz

141 ( ) DEF MODULE
Dieser Code zeigt die Liste aller vom Außengerät erfassten Fehlercodes an. Falls kein 

Fehler auftaucht, wird kein Code angezeigt.
- - -

142 ( )
GMC 

SOFTWAREVERSION
Dieser Code zeigt die GMC-Softwareversion an - - -

143 ( )
GMC 

SOFTWAREAUSGABE
Dieser Code zeigt die GMC-Softwareausgabe an - - -

144 ( )
WASSERPUMPEN-

LAUFZEIT
Dieser Code zeigt die Betriebsstunden (x10) der Wasserpumpe an. - - -

145 ( )
DERZEITIGER

WASSER-SETPUNKT Setpunkt an.
- - -
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PARAMETER-

NUMMER
BESCHREIBUNG

BEREICH
STANDARD

Min Max

146
TROCKENKONTAKT

OFF

Dieser Code wird benutzt, um die unterschiedliche OFFLogik einzustellen:

1 2 1
1. Standard OFF

2. Kontrollierter OFF-Zyklus (nur, wenn die Heizpumpe über einen Trockenkontakt 

kontrolliert wird)

147

ALARM / SATISFIED

AIR ROOM

TEMPERATURE

Dieser Code wird benutzt, um die am PIN 5 auf der Klemmleiste angeschlossene 

Ausgabe zu wählen:

1 2 1
1. Alarmsignal 

2. Signal, dass der Lufttemperatur-Setpunkt erreicht wurde

148

GRENZE EXTERNE

WÄRMEQUELLE

AUSSENLUFTTEMP.

Dieser Code wird benutzt, um den Grenzwert der Außenlufttemp. einzustellen, unter 

welchen gemäß Algorithmus nur die externe Wärmequelle in Betrieb sein wird. (Stopp 

Heizpumpe)

-20°C 65°C -20°C

149 TEMPERATUR-LISTE

Dieser Code wird benutzt, um einzustellen, welche Temperatur das NUI im 

Temperaturbereich anzeigen soll.

1 7 1

1. Innenlufttemperatur

2. Ausgangswassertemperatur (vom LWT-Sensor)

3. Eingangswassertemperatur (vom EWT-Sensor)

4. Kühlmitteltemperatur (vom TR-Sensor)

5. Ansaugtemperatur (vom TS-Sensor)

6. Ablasstemperatur (vom TD-Sensor)

7. Kühlmitteltemperatur (vom TE-Sensor)

150
GRENZE 

HILFSAUSSENLUFTTEMP.

Dieser Code wird benutzt, um den Grenzwert der Außenlufttemp. einzustellen, unter 

welchen gemäß Algorithmus sowohl die Heizpumpe als auch die externe Wärmequelle 

in Betrieb sein werden.

-20°C 30°C 0°C

151 ZUSATZVERZÖGERUNG

Dieser Code wird benutzt, um die Verzögerungszeit einzustellen, nach der, wenn 

(Temperatur eingestellt in Code 148) < Außenlufttemp. < (Temperatur eingestellt in Code 

150), die externe Wärmequelle sich einschalten wird. Die Zählung der Zeit startet, wenn 

die Aktivierung der EHS [externen Wärmequelle] gemäß Algorithmus gefordert wird 

(wenn die derzeitige Wassertemperatur) <(Setpunkt-Wassertemperatur - Hysterese der

Hilfsgeräte)

1 Min 60 Min 10 Min

152 ZUSATZHYSTERESE
Dieser Code wird benutzt, um die Hysterese-Temperatur einzustellen, die erforderlich 

ist, um die externe Wärmequelle zu aktivieren.
1°C 20°C 5°C

153
SANITÄRWARMWASSER

IM OFF-MODUS

Sanitärwarmwasserlogik aktiviert werden kann:

1 2 1
1. Ja, SHW-Logik ist immer aktiv. Wenn OAT < Par148, schaltet sich die 

Heizungspumpe EIN, um SHW zu produzieren.

2. Nein, SHW-Logik kann nur im Heiz- oder Kühlmodus aktiviert werden. No SHW 

production when OAT < Par148.

154
STATUS EXTERNE

WÄRMEQUELLE

wenn die EHS aktiviert ist und Außenlufttemp. < Temperaturwert eingestellt in Code 148:

0 2 1

0. Immer On

Raumtemperatur-Setpunkt Wenn das NUI nicht installiert oder der Raumsensor nicht 

Hysterese)

155

HAUPTWASSERPUM-

PENLOGIK

GEGEN EHS

STATUS

aktiviert ist und Außenlufttemp. < Temperaturwert eingestellt in Code 148): 

0 2 1

2. Immer On

156

LOGIK

BEGLEITHEIZGERÄT /

ZUSÄTZLICHE WP

Dieser Code wird benutzt, die am PIN 12 auf der Klemmleiste angeschlossene Ausgabe 

zu wählen. Sollte eine zusätzliche Wasserpumpe aktiv sein, wird dieser Code benutzt, 

um ihre Betriebslogik gegenüber der geforderten SHW zu wählen (wenn Außenlufttemp. 

> (Temperaturwert eingestellt in Code 148)).

0 2 1
0. Begleitheizgerät für Frostschutzsystem installiert

bedeutet, dass die zusätzliche Wasserpumpe AN ist, wenn das SHW 

(Sanitärwarmwassersystem) aktiv ist.

AUS, wenn das SHW aktiv ist.

157
ADDITIONAL WATER

PUMP LOGIC

diese installiert wurde, wenn Außenlufttemp. > (Temperaturwert eingestellt in Code 148:

0 2 2

2. Immer On"

158
DELTA AIR

SET-POINT

Dieser Code wird benutzt, um die Hysterese gegenüber dem Raumtemperatur-Setpunkt 

als Thermostat benutzt wird. (100 NUI-Code = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

Bei den Parametern, die schreibgeschützt sind und vom Benutzer nicht verändert werden können, erscheint ein Vorhängeschloss ( ) auf dem Bildschirm.

Wenn der Standardwert geändert wurde, bei der Installation den Installationswert eintragen.
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Die Zonentaste ( ) und Haltetaste ( ) gleichzeitig 3 Sekunden drücken: 

Die Parameternummer blinkt in der Zeitanzeige des Displays, und der 

Parameterwert wird in der Temperaturanzeige des Displays angezeigt.

Die Modustaste (M) drücken: Der Parameterwert in der 

Temperaturanzeige des Displays blinkt.

Mit der Aufwärts- und Abwärtspfeiltaste die Werteinstellungen ändern Die 

Modustaste (M) bzw. die Taste OK drücken, um die Einstellungen zu 

übernehmen.

der Parameterwert blinkt. Der Wert kann noch geändert werden.

gespeichert, und es kann der nächste Parameter geändert werden. Die 

Parameternummer blinkt

) speichert die Einstellungen nicht, 

sondern es erscheint wieder die normale Anzeige.

3 sec
numéro paramètre (réf. Tableau 1)

valeur du paramètre
(réf. Tableau 1)

5 =  Leer
6 =  RS485

HINWEIS: Wenn NUI-CODE 100 = 3 wird die 
Heizpumpe stoppen (nur Kompressor), wenn der Wasser-
Setpunkt erreicht wird.

Wenn NUI-CODE 100 = 4 wird sich die Heizpumpe 
ausschalten (Kompressor und Wasserpumpe), wenn der 
Lufttemperatur- Setpunkt bei NUI erreicht wird. 

��

Parametereinstellung

eingeben

Zum Parameter

wechseln Nr.

Zum Parameterwert

wechseln

Parameterwert

ändern

Änderung

speichern

3 Sekunden



34

D
eutsch

W
a

s
s

e
rt

e
m

p
e

ra
tu

r
W

a
s

s
e

rt
e

m
p

e
ra

tu
r

W
a

s
s

e
rt

e
m

p
e

ra
tu

r

Außentemperaturanzeige

Außentemperaturanzeige

Außentemperaturanzeige

Fußbodenheizung
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HINWEIS! Ist die Benutzerschnittstelle NUI installiert 
(Parameter 100 eingestellt auf 3), muss für die Steuerung 
eine benutzerde nierte oder voreingestellte Klimakurve 
ausgewählt werden. Falls die Anwendung einen festen 
Wassersollwert benötigt, muss eine horizontale 
Klimakurve mit Einstellung von Parameter 120=121 für 
die Heizungsklimakurve und ein Parameter 124=125 für 
die Kühlungsklimakurve de niert werden.
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Außentemperaturanzeige

Außentemperaturanzeige

1 - (Parameternummer 121)

2 - (Parameternummer 120)

3 - (Parameternummer 118)

4 - (Parameternummer 119)

1 - (Parameternummer 125)

2 - (Parameternummer 124)

3 - (Parameternummer 123)

4 - (Parameternummer 122)
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) und die 

Modustaste (M) gleichzeitig 3 Sekunden lang drücken: Die 

Parameternummer blinkt in der Zeitanzeige des Displays.

Die Modustaste (M) drücken: Der Parameterwert in der 

Temperaturanzeige des Displays blinkt.

Mit der Aufwärts- und Abwärtspfeiltaste die Einstellungen auf den 

Die Modustaste (M) bzw. die Taste OK drücken, um die Einstellungen zu 

übernehmen.

der Parameterwert blinkt. Der Wert kann noch geändert werden.

gespeichert, und es kann der nächste Parameter geändert werden. Die 

Parameternummer blinkt

) werden die Einstellungen nicht 

gespeichert, es wird nur die normale Anzeige wieder aufgerufen.

3 Sekunden Parameternummer
(Referenztabelle 2)

Parameterwert
(Referenztabelle 1)

HINWEIS! Weitere Details der Parameter siehe 
Werkkon gurationstabelle.

PARAMETER-

NUMMER

BESCHREIBUNG STANDARD- INSTALLA-

Mini Maxi

GERÄTEKONFIGURATION 302 0. Nur Kühlung

1. Heizung & Kühlung

2. nur Heizung

0 2 1
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2 Sicherheits-Eingabe

3 Vereisung des Plattenwärmetauschers (siehe Gerätehandbuch 

für weitere Informationen)

4 Sensor derzeitige Kühlmitteltemperatur (TR)

5 Lufttemperatursensor GMC

6 Kommunikationsverlust mit NUI Steuerung

7 Umgebungstemperatursensor NUI

9 Fehler Wassersensor / Wasserpumpe

10 EEProm korrupt

11 Fehlerhafte Einstellung der Benutzerschnittstelle

12 Fehler des 4-Wege-Ventils

13

Typ 6)

14 Verlust des Signals von der Inverterplatine oder 

Hochtemperaturauslöser

15 Temperatursensor Wasserauslauf (LWT)

16 Alarm Test

17 Lufttemperatursensor Wechselrichter (TO)

18 Kurzschlussschutz Wechselrichter G-Tr

20 Fehler – Positionskontrolle Verdichterrotor

21 Fehler – Stromsensor Wechselrichter

22 Kühlmittelsensoren Wärmeaustauscher oder 

Verdichteransaugung (TE) / (TS)

23 Temperatursensor Verdichterdruckleitung (TD)

24 Fehler – Lüftermotor

26 Weitere Fehler Wechselrichterkarte

27 Verdichter blockiert

28 Fehler – Temperatur im Zulauf

29 Defekt am Verdichter

30 Fehler des Niederdrucksystems

31 Fehler des Hochdrucksystems
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Tag 1 Tag 2 Tag 3 Tag 4 Tag 5 Tag 6 Tag 7

Zeitraum 1

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

Zeitraum 2

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

Zeitraum 3

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

Zeitraum 4

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

Zeitraum 5

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

Zeitraum 6

Zeit

Kühlen

Heizen

Modus

FR-Modus

INSTALLATEUR Modellnummer Datum

B. Moduseinstellungen

Bohrung in der Wand abdichten

Modus (aus, Heizung, Kühlung)

Heizungssollwert

Kühlungssollwert

C. Anwesenheit, Abwesenheit, Sollwerteinstellungen für Schlafen

Heizen Kühlen

Anwesenheit

Abwesenheit

Schlafen
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PERICOLO, ATTENZIONE 
e PRUDENZA

PERICOLO

alla morte. 
ATTENZIONE

PRUDENZA

NOTA

3.1 - Modelli

3.2 - Tensione

utente

�

ATTENZIONE: OPERAZIONE ELETTRICA 
PERICOLOSA

Non seguire questo avvertimento potrebbe causare danni 
personali o morte. Prima di installare l’interfaccia 
utente, assicurarsi di aver tolto tensione all’impianto.

parte alta del NUI e staccare in modo deciso ma con 

NUI.
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Rc – Non usato

Rh – Non usato

W – Dati In

C – Dati Out
G – +12Vdc

Y – Terra

PRUDENZA: OPERAZIONE ELETTRICA 
PERICOLOSA: Non seguire questo avvertimento 
potrebbe danneggiare il prodotto e le sue proprietà.

Un cablaggio o l’installazione errata potrebbe 
danneggiare il termostato.

Controllare che il cablaggio sia corretto prima di 
proseguire con l’installazione o accendere l’unità.

del termostato si inseriscano correttamente nella 

12.  Ridare tensione all’impianto.
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NUMERO 

DEL

PARAMETRO

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

100
CONFIGURAZIONE

SISTEMA

Codice usato per impostare il tipo di sistema:

1 7 1

2. Setup della curva climatica della pompa di calore (con SUI o interruttori)

3. Pompa di calore con il controllo NUI

4. A2W Confort Monoblocco con NUI come Termostato

5. N.A.

6. A2W Monoblocco RS485

7. N.A.

101

TIPO DI

INTERFACCIA

UTENTE

0 2 0. Non usato
0. NUI non usato (Ingresso Relay attivo/SUI) Non usato

1. NUI Installato

2. NUI Usato come programmatore

102 ( )
EDIZIONE

SOFTWARE NUI
Il codice indica l’edizione del Software NUI - - -

103( )
VERSIONE

SOFTWARE NUI
Il codice indica la versione del Software NUI - - -

104 TEST OUTPUT

Codice usato per forzare l’Output (uscita) ON per l’esecuzione del test (max 10 

minuti) Nessun test

0 8
0. Nessun 

test

0. Nessun test

1. Pompa acqua

2. Allarme / Raggiunta temperatura ambiente

3. Fonte calore esterna / Defrost

4. Allarme + Sbrinamento / Umidità

5. Resistenza elettrica / Pompa dell’acqua supplementare

6. Valvola a 3 vie

7. Allarme SUI

8. Vuoto

105
POMPA

Codice usato per azzerare il timer della pompa dell’acqua 0 1 0

106
FONTE CALORE

ESTERNA/DEFROST

Codice usato per selezionare l’uscita collegata al PIN 4 sulla morsettiera

1 2 11. Sorgente di calore esterna

2. Segnale di Defrost

107 LIMITI DI UMIDITÀ 20 100 50%

108

ALLARME

SELEZIONE

DEFROST O

UMIDITA

Codice usato per selezionare l’uscita collegata al PIN 11 sulla morsettiera:

1 2 2
1. Allarmi unità e/o defrost

2. Controllo umidità

109
DELTA SET POINT

ANTIGELO

Codice usato per impostare il delta set point gelo usato dal sistema antigelo come da 

algoritmo
0 1 0

110
RESET RUN-TIME

COMPRESSORE
Codice usato per azzerare il timer del compressore 0 1 0

111( )
STATO DEL

FLUSSOSTATO
0 1 -0. Acqua non circola 

1. Acqua circola

112

NUMERO CURVA

CLIMATICA

RISCALDAMENTO

Codice usato per selezionare il numero di curva climatica di riscaldamento.

0 12 0
Climatica)

1-12. Per maggiori informazioni sulle curve climatiche consultare i manuali NUI.

113
SET POINT ACQUA

RISCALDAMENTO
20°C 60°C 45°C

114

RIDUZIONE

TEMPERATURA DI

RISCALDAMENTO

IN ECO

Codice usato per impostare il valore di riduzione della temperatura per il set point 
1°C 20°C 5°C

115

SET POINT

ACQUA DI

RAFFRESCAMENTO

4°C 25°C 7°C

116

RIDUZIONE

TEMPERATURA DI

RAFFRESCAMENTO

IN ECO

Codice usato per impostare il valore di riduzione della temperatura per il set point 
1°C 10°C 5°C

117

NUMERO CURVA

CLIMATICA

RAFFRESCAMENTO

0 2 0
Climatica)

1-2. Per maggiori informazioni sulle curve climatiche consultare i manuali NUI.
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NUMERO 

DEL

PARAMETRO

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

118

TEMPERATURA

MIN ARIA ESTERNA

RISCALDAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura minima esterna della curva climatica di 
-20°C +10°C -7°C

119

TEMPERATURA

MAX ARIA ESTERNA

RISCALDAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura massima esterna della curva climatica di 

riscaldamento.
10°C 30°C 20°C

120

TEMPERATURA

MIN ACQUA

RISCALDAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura minima dell’acqua della curva climatica 

di riscaldamento.
20°C 60°C 40°C

121

TEMPERATURA

MAX ACQUA

RISCALDAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura massima dell’acqua della curva 

climatica di riscaldamento.
20°C 60°C 55°C

122

TEMPERATURA

MAX ARIA ESTERNA

RAFFRESCAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura massima esterna della curva climatica di 
24°C 46°C 40°C

123

TEMPERATURA

MIN ARIA ESTERNA

RAFFRESCAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura minima esterna della curva climatica di 

riscaldamento.
0°C 30°C 22°C

124

TEMPERATURA

MIN ACQUA

RAFFRESCAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura minima dell’acqua della curva climatica 
4°C 20°C 4°C

125

TEMPERATURA

MAX ACQUA

RAFFRESCAMENTO

Codice usato per selezionare la temperatura massima dell’acqua della curva 
4°C 20°C 12°C

126
SENSORE TEMP.ARIA

ESTERNA GMC

o meno

1 2 2
1. Sensore temperatura aria esterna GMC installato

2. Sensore temperatura aria esterna GMC non installato

127 ( )
VALORE SENSORE

TO
Il codice indica il valore di temperatura aria esterna letto dal sensore TO - - -

128 ( ) VALORE SENSORE TE Il codice indica il valore di temperatura aria esterna letto dal sensore TE - - -

129 ( ) VALORE SENSORE TS Il codice indica il valore di temperatura aria esterna letto dal sensore TS - - -

130 ( )
VALORE SENSORE

TD
Il codice indica il valore di temperatura aria esterna letto dal sensore TD - - -

131 ( ) MODO OPERATIVO

Il codice indica la modalità di funzionamento reale della Pompa di Calore - - -

0. Spenta - - -

- - -

3. Riscaldamento - - -

4. Guasto - - -

5. Defrost - - -

132 ( )
FREQUENZA MAX

COMPRESSORE

Il codice indica la frequenza massima del compressore calcolata dalla scheda centrale 

GMC
- - -

133 ( )
FREQUENZA

RICHIESTA
Il codice indica la frequenza richiesta dal controllo del sistema - - -

134 ( ) FREQUENZA REALE Il codice indica la frequenza reale del compressore - - -

135 ( )
RUN TIME

COMPRESSORE
Il codice indica le ore (x10) di funzionamento del compressore - - -

136 ( ) CAPACITÀ Il codice indica la capacità nominale della pompa di calore (kW) - - -

137 ( )
VALORE SENSORE

EWT
Il codice indica la temperatura dell’acqua in entrata letta dal sensore EWT - - -

138 ( )
VALORE SENSORE

LWT
Il codice indica la temperatura dell’acqua in uscita letta dal sensore LWT - - -

139 ( )
VALORE SENSORE TR

Il codice indica la temperatura letta dal sensore TR - - -

140 ( ) MODO OPERATIVO

Il codice indica la modalità operativa di funzionamento richiesta dal Controllo del 

Sistema:

- - -

0. Spento

1. Stand by

3. Riscaldamento

4. N.A.

5. N.A.

6. Riscaldamento Nominale

8. Protezione antighiaccio

9. Defrost

10. Protezione alta temperatura

11. Attesa Accensione compressore

12. Errore nel sistema

13. Protezione gelo avanzata

141 ( ) ERRORI
Il codice indica l’elenco di tutti i codici d’errore rilevati dall’unità esterna. In caso di 

assenza di errori, nessun codice verrà visualizzato.
- - -

142 ( )
VERSIONE

SOFTWARE GMC
Il codice indica la Versione del Software GMC - - -

143 ( )
EDIZIONE

SOFTWARE GMC
Il codice indica l’Edizione del Software GMC - - -

144 ( )
RUN TIME POMPA

ACQUA
Il codice indica le ore (x10) di funzionamento della pompa dell’acqua. - - -

145 ( )
SET POINT ACQUA

ATTUALE
- - -
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NUMERO 

DEL

PARAMETRO

VALUE

RANGE
STANDARD

Min Max

146
CONTATTI PULITI

SPENTO/OFF

Codice usato per impostare le diverse logiche DI SPEGNIMENTO

1 2 11. OFF standard

2. Ciclo OFF controllato (solo se Pompa Calore controllata da contatti puliti)

147

ALLARME/

RAGGIUNTA

TEMPERATURA ARIA

AMBIENTE

Codice usato per selezionare l’uscita collegata al PIN 5 della morsettiera

1 2 11. Segnale di allarme

2. Segnale di raggiunto set point temperatura aria

148

LIMITE

TEMPERATURA

ESTERNA

Codice usato per impostare il valore di soglia della temperatura aria esterna al di sotto 

del quale solo la fonte di calore esterna sarà operativa come da algoritmo (Stop Pompa 

Calore)

-20°C 65°C -20°C

149
ELENCO

TEMPERATURE

Codice usato per impostare quale temperatura il NUI deve visualizzare nella zona di 

temperatura.

1 7 1

1. Temperatura aria interna

2. Temperatura acqua in uscita (da sensore LWT)

3. Temperatura acqua in entrata (da sensore EWT)

4. Temperatura liquido refrigerante (da sensore TR)

5. Temperatura di aspirazione (da sensore TS)

6. Temperatura di scarico (da sensore TD)

7. Temperatura refrigerante (da sensore TE)

150

LIMITE

TEMPERATURA

ARIA ESTERNA

AUSILIARIA

Codice usato per impostare il valore di soglia della temperatura aria esterna al di sotto 

del quale sia la pompa di calore che la fonte di calore esterna entreranno in funzione 

come da algoritmo.

-20°C 30°C 0°C

151
RITARDO

AUSILIARIO

Codice usato per impostare il ritardo dopo il quale quando (temperatura impostata con 

codice 148) < Temperatura Aria Esterna < (temperatura impostata con codice 150), la 

fonte di calore esterna entra in funzione. Il conteggio del tempo inizia quando 

temperatura dell’acqua corrente)<(temperatura dell’acqua di set-point - isteresi 

ausiliaria)

1 Min 60 Min 10 Min

152 ISTERESI AUSILIARIA
Codice usato per impostare la temperatura di isteresi necessaria per attivare la fonte 

di calore esterna.
1°C 20°C 5°C

153

ACQUA CALDA

SANITARIA IN

MODALITA’ SPENTO/

OFF

dell’acqua calda ad uso sanitario può essere attivato:

1 2 1
la pompa di calore si accende per produrre ACS.

2. No, il sistema dell’acqua calda ad uso sanitario può essere attivato solo in modalità 

154
STATO FONTE DI

CALORE ESTERNA

temperatura aria esterna < valore temperatura impostato con il codice 148:

0 2 1

0. Sempre attivo

1. Acceso/Spento a seconda della temperatura ambiente reale rispetto al set point di 

acqua (+1/- 4°C di isteresi)

155

POMPA ACQUA

PRINCIPALE

CONTRO STATO

FONTE DI CALORE

ESTERNA

codice 148 0. Sempre disattivato 0 2 1

0 2 1
1. Acceso/Spento a seconda dello stato Acceso/Spento della fonte di calore esterna

2. Sempre attivo

2. Always On

156

TRACCIAMENTO

ELETTRICO/

POMPA ACQUA

SUPPLEMENTARE

Codice usato per selezionare l’uscita collegata al PIN 12 sulla morsettiera. Qualora 

suo sistema di funzionamento rispetto alla richiesta di acqua calda ad uso sanitario 

(SHW) (se temperatura aria esterna > (valore temperatura impostato con il codice 

148).

0 2 10. Resistenza elettrica installata per sistema antigelo

1. Pompa acqua supplementare Accesa/Spenta a seconda della logica della pompa 

2. Pompa acqua supplementare Accesa/Spenta a seconda della logica della pompa 

157
POMPA ACQUA

SUPPLEMENTARE

impostato con il codice 148:

0 2 2
0. Sempre spenta

1. Acceso/Spento a seconda dello stato Acceso/Spento della fonte di calore esterna

2. Sempre accesa

158
DELTA SET POINT

ARIA
NUI code = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

) del lucchetto viene visualizzata sullo schermo per questi parametri 
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Premere il pulsante zona ( ) e tenere premuto

contemporaneamente il pulsante ( ) per 3 secondi, il

numero del parametro lampeggerà nella zona tempo

e il valore del parametro verrà visualizzato nella zona

temperatura del display.

Premere il tasto (M), il valore del parametro lampeggerà

nella zona temperatura del display.

premere il tasto modalità (M) o il tasto OK per bloccare le

impostazioni.

del parametro lampeggerà, potrete cambiarne il valore 

successivamente.

lampeggerà.

) non verranno salvate le impostazioni e 

verrà visualizzato lo schermo normale del display.

3 sec
numero del parametro
(ref tabella 1)

valore del parametro
(ref tabella 1)

3 =  Pompa di calore con controllo Comfort NUI

6 =  RS485

NOTE: Se il CODICE NUI 100 = 3 la pompa di calore 
si arresta (solo compressore) quando viene raggiunto il 
set point acqua.

Se il CODICE NUI 100= 4 la pompa di calore si spegne 
(compressore e pompa dell’acqua) quando il set point 
della temperatura dell’aria viene raggiunto sul NUI.

Entra nel setting Vai al numero del

paramentro

Vai al valore del

paramentro

Cambia parametro Salva

3 sec
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l’installatore.

interna di 20 °C.

CURVE CLIMATICHE NEL RISCALDAMENTO

CURVE CLIMATICHE NEL RISCALDAMENTO

CURVE CLIMATICHE IN RAFFREDDAMENTO
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Temperatura esterna

Temperatura esterna

Temperatura esterna
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NOTE: Quando sono installati il controllo NUI (par 100 
impostato su 3), tale controllo si aspetta una scelta tra 
una curva preimpostata o una curva personalizzata. Nel 
caso che l’applicazione richieda il set-point dell’acqua 
calda ssa è necessario impostare una curva climatica 
orizzontale settando i parametri 120=121 per curva 
climatica in riscaldamento e 124=125 per quella in 
raffrescamento.

CURVE CLIMATICHE DI RISCALDAMENTO

CURVE CLIMATICHE IN RAFFREDDAMENTO
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Temperatura esterna

Temperatura esterna

1. (Parametro No 121)

2. (Parametro No 120)

3. (Parametro No 118)

4. (Parametro No 119)

1. (Parametro No 125)

2. (Parametro No 124)

3. (Parametro No 123)

4. (Parametro No 122)
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contemporaneamente i pulsanti ( ) e (M) per 3 secondi, il numero del 

parametro lampeggerà nella zona tempo.

Premere il tasto modalità (M), il valore del parametro lampeggerà sul 

display nella zona temperature.

Tabella 2).

Premere il pulsante modalità (M) o OK per bloccare il settaggio.

parametro lampeggerà, potrete cambiare il valore successivamente 

lampeggerà

) non verranno salvate le impostazioni e 

verrà visualizzato lo schermo normale del display.

3 sec Parameter number (ref table 2)

Parameter value (ref table 2)

NOTA: Per ulteriori dettagli riguardo i parametri fare 
riferimento alla tabella della con gurazione di fabbrica.

NUMERO

DEL

PARAMETRO

RANGE DEI

VALORI

VALORE

DI

DEFAULT

VALORE

INSTAL 

LATOREMini Maxi

CONFIGURAZIONE

DELL’UNITÀ

302 0. Solo cooling

1. Heat & Cooling

2. Solo heating

0 2 1
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esterna.

errore

2 Segnale allarme esterno

3 Scambiatore di piastre congelato (consultare il manuale per 

maggiori informazioni)

4 Sensore temperatura refrigerante (TR)

5 Sensore temperatura aria GMC

6 Perdita comunicazione con controllo NUI

7 Sensore temperatura ambiente controllo NUI

9 Errore sensore acqua / pompa acqua

10 EEProm Corrotta

11 Mancata corrispondenza nell’impostazione dell’interfaccia utente

12 Errore valvola a 4 vie

13

14 Perdita del segnale scheda inverter o sensore temperatura del 

compressore

15 Sensore temperatura uscita acqua (LWT)

16 Test di Allarme

17 Sensore temperatura aria Inverter (TO)

18 Protezione di corto circuito inverter G-Tr

20 Errore controllo di posizione del rotore compressore

21 Errore sensore di corrente inverter

22 Sensori refrigerante scambiatore o aspirazione compressore 

(TE) / (TS)

23 Sensore temperatura mandata compressore (TD)

24 Errore motore ventilatore

26 Altri errori scheda inverter

27 Compressore bloccato

28 Errore temperatura di mandata

29 Guasto compressore

30 Errore sistema bassa pressione

31 Errore sistema alta pressione
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giorno 1 giorno 2 giorno 3 giorno 4 giorno 5 giorno 6 giorno 7

Periodo 1

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Periodo 2

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Periodo 3

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Periodo 4

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Periodo 5

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Periodo 6

Ora

Riscaldamento

Modo

Freq. Red.

Installatore Numero modello Data

B. Modalità di impostazione

Sigillare il foro nel muro

Modalità (Spento, Caldo, Freddo)

Valore di set-point in heating

Valore di set-point in cooling

C. Valori di set-point Casa, Fuori casa, Notte

Caldo Freddo

Casa

Fuori casa

Notte
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PELIGRO,
ADVERTENCIA ATENCIÓN

ADVERTENCIA 

ATENCIÓN

NOTA

3.1 - Modelos

opciones.

de 12V.

de retorno.

ATENCIÓN: PELIGRO DE FUNCIONAMIENTO 
ELÉCTRICO

La inobservancia de esta advertencia puede conllevar 
lesiones personales o la muerte.

Antes de instalar la interfaz, apagar el equipo. Es 
probable que haya más de una fuente de potencia por 
desconectar.

NUI.
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en donde se hallen las marcas.

Rc – Sin utilizar

Rh – Sin utilizar

W – Datos en entrada

C – Datos en salida

G – Tensión de c.c. no regulada de 12V

Y – Tierra

ATENCIÓN: PELIGRO DE FUNCIONAMIENTO 
ELÉCTRICO: La inobservancia de esta señal de 
atención puede conllevar daños al equipo o 
funcionamiento defectuoso.

Cableados o instalaciones erradas pueden dañar el 
termostato. Asegurarse que el cableado es correcto antes 
de seguir con la instalación o el encendido de la unidad.

en NUI.
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instalador.  

NÚMERO 

DEL

PARÁMETRO

CARACTERÍSTICA DESCRIPTION

VALUE

RANGE
ESTÁNDAR

Min Max

100 TIPO DE SISTEMA

Este código se utiliza para establecer el tipo de sistema:

1 7 1

1. A2W Monobloc Valor Temperatura del Agua constante Bomba de Calor (contactos 

secos)

3. A2W Monobloc Comfort con NUI

4 A2W Monobloc Comfort con NUI como termostato

5. N.A.

6.A2W Monobloc RS485

7. N.A.

101
TIPO DE INTERFAZ

DE USUARIO
0 2 0. No 

utilizado

0. No utilizado (Relé Entrada activo/SUI)

1. NUI Instalado

2. NUI utilizado como programador

102 ( )
RELEASE DEL

SOFTWARE
Este código muestra la versión (release) del software de la NUI - - -

103( )
RELEASE DEL NUI

VERSIÓN
Este código muestra la versión (release) del versiòn de la NUI - - -

104 PRUEBA DE SALIDA

Este código se utiliza para forzar la prueba de encendido de salida (máx. 10 minutos):

0 8 0. Sin prueba

0. Sin prueba

1. Bomba de Agua

2. Alarma / Temperatura ambiente alcanzada

3. Fuente externa de calor / Descongelar

4. Alarma + desescarche / Humedad

5. Calentador / Bomba de agua adicional

6. 3 Válvula de paso

7. Alarma SUI

8. Blanco

105

REINICIAR

TIEMPO DE

EJECUCIÓN

BOMBA

Este código se utiliza para restablecer el temporizador de la bomba de agua a cero. 0 1 0

106

FUENTE EXTERNA DE

CALOR/

DESCONGELAR

Este código se utiliza para seleccionar la salida conectada al PIN 4 de la regleta: 

1 2 11. Fuente externa de calor

2. Salida antihielo

107 HUMEDAD LÍMITE 20 100 50%

108

ALARMADESCONGELA

CIÓN

O SELECCIÓN DE

HUMEDAD

Este código se utiliza para seleccionar la salida conectada al PIN 11 en la regleta de 

terminales:

1 2 2
1. Unidad de alarmas y / o descongelación

2. Control de humedad

109
FROST DELTA

SET-POINT

Este código se utiliza para establecer las heladas del delta del punto de consigna 

utilizada por la lógica de la protección contra las heladas como por el algoritmo.
0 1 0

110

RESET COMPRESOR

EN TIEMPO DE

EJECUCIÓN

Este código se usa para restablecer el temporizador del compresor a cero. 0 1 0

111( )

ESTADO DEL

CONMUTADOR DE

FLUJO

0 1 -0. Agua sin correr

1. Agua corriente

112

NÚMERO DE LA

CURVA DE CALOR

CLIMATICO

Este código se usa para seleccionar el número de curva de calor del clima:

0 12 0

113
CALOR DE AGUA

SET-POINT
20°C 60°C 45°C

114

CALOR ECO DE

REDUCCIÓN DE

TEMPERATURA
de calentamiento de agua puesta a punto cuando la unidad está en modo ECO.

1°C 20°C 5°C

115
FRIO DE AGUA

SET-POINT
4°C 25°C 7°C

116

ECO frio de

REDUCCIÓN DE LA

TEMPERATURA
del agua de refrigeración set-point cuando la unidad está en modo ECO.

1°C 10°C 5°C

117
FRÍO NÚMERO

CLIMATICO

Este código se usa para seleccionar el número de la curva del clima fresco:

0 2 0
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NÚMERO 

DEL

PARÁMETRO

CARACTERÍSTICA DESCRIPTION

VALUE

RANGE
ESTÁNDAR

Min Max

118

MIN AIRE LIBRE

CALEFACCIÓN DE

TEMPERATURA

-20°C +10°C -7°C

119

MAX AIRE LIBRE

CALEFACCIÓN DE

TEMPERATURA

Este código se usa para seleccionar la temperatura máxima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
10°C 30°C 20°C

120

MIN

CALENTAMIENTO

DE AGUA

TEMPERATURA

Este código se usa para seleccionar la temperatura minima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
20°C 60°C 40°C

121

MAX

CALENTAMIENTO

DE AGUA

TEMPERATURA

Este código se usa para seleccionar la temperatura máxima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
20°C 60°C 55°C

122

MAX TEMPERATURA

DEL AIRE AL

AIRE LIBRE DE

ENFRIAMIENTO

Este código se usa para seleccionar la temperatura maxima exterior de la curva de 
24°C 46°C 40°C

123

MIN TEMPERATURA

DEL AIRE AL

AIRE LIBRE DE

ENFRIAMIENTO

Este código se usa para seleccionar la temperatura minima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
0°C 30°C 22°C

124

MIN TEMPERATURA

DEL AGUA DE

ENFRIAMIENTO

Este código se usa para seleccionar la temperatura minima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
4°C 20°C 4°C

125

MAX TEMPERATURA

DEL AGUA DE

ENFRIAMIENTO

Este código se usa para seleccionar la temperatura máxima exterior de la curva de 

calentamiento del clima.
4°C 20°C 12°C

126 GMC OAT TERMISTO

Este código se utiliza para determinar si el termistor GMC de la temperatura exterior 

está instalado o no

1 2 2
1.Termistor GMC instalado

2.Termistor GMC no instalado

127 ( )
VALOR DEL SENSOR

TO
Este código muestra el valor de la temperatura exterior registrado por el sensor TO. - - -

128 ( )
VALOR DEL SENSOR

TE
Este código muestra el valor de la temperatura exterior registrado por el sensor TE. - - -

129 ( )
VALOR DEL SENSOR

TS
Este código muestra el valor de la temperatura exterior registrado por el sensor TS. - - -

130 ( )
VALOR DEL SENSOR

TD
Este código muestra el valor de la temperatura exterior registrado por el sensor TD. - - -

131 ( ) MODO CDU

Este código muestra el modo operativo real de la bomba de calor: - - -

0. Apagado - - -

2. Refrigeración - - -

3. Calor - - -

4. Fallo - - -

5. Descongelación - - -

132 ( )

FRECUENCIA

MÁXIMA DEL

COMPRESOR

Este código muestra la frecuencia máxima del compresor calculada por el panel de 

control de GMC.
- - -

133 ( )
FRECUENCIA

REQUERIDA
Este código muestra la frecuencia requerida por el sistema de control - - -

134 ( ) FRECUENCIA REAL Este código muestra la frecuencia real del compresor. - - -

135 ( )
COMPRESOR DE

TIEMPO
- - -

136 ( ) CAPACIDAD CDU Este código muestra la capacidad nominal de la bomba de calor [kW]. - - -

137 ( )
EWT VALOR DEL

SENSOR

Este código muestra la temperatura del agua de entrada registrada por el sensor de 

EWT
- - -

138 ( )
LWT VALOR DEL

SENSOR

Este código muestra la temperatura del agua de entrada registrada por el sensor de 

LWT
- - -

139 ( )
TR VALOR DEL

SENSOR

Este código muestra la temperatura del agua de entrada registrada por el sensor de 

TR.
- - -

140 ( ) MODO DEL SISTEMA

Este código muestra el modo de funcionamiento solicitado por el sistema de control:

- - -

0. Apagado

1. En espera

2. Refrigeración

3. Calefacción

4. N.A.

5. N.A.

6. Calefacción de régimen nominal

7. Refrigeración de régimen nominal

8. Protección contra congelación

9. Descongelación

10. Protección contra alta temperatura

11. Intervalo vacante

12. Fallo de sistema

13. Protección anticongelación avanzada

141 ( ) MÓDULO DEF
Este código muestra la lista de todos los códigos de fallo detectados por la unidad 

exterior. Si no se detectan fallos, no se mostrará ningún código.
- - -

142 ( )
VERSIÓN DEL

SOFTWARE GMC
Este código muestra la versión del software GMC - - -

143 ( )
RELEASE DEL

SOFTWARE GMC
Este código muestra la versión del release GMC - - -
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NÚMERO 

DEL

PARÁMETRO

CARACTERÍSTICA DESCRIPTION

VALUE

RANGE
ESTÁNDAR

Min Max

144 ( )

TIEMPO DE

FUNCIONAMIENTO

DE LA BOMBA DE

AGUA

Este código muestra las horas (x10) de funcionamiento de la bomba de agua. - - -

145 ( )

PUNTO DE

AJUSTE DEL AGUA

CORRIENTE
sistema.

- - -

146
CONTACTO EN SECO

APAGADO

Este código se utiliza para establecer las diferentes lógicas de apagado

1 2 1
1.Apagado estándar.

2.Ciclo de apagado controlado (solo si la bomba de calor está controlada por el 

contacto en seco)

147

ALARMA /

TEMPERATURA

AMBIENTE

ADECUADA

Este código se utiliza para seleccionar la salida conectada al PIN 5 de la regleta:

1 2 11.Señal de alarma 1 2 1

148
CALOR EXTERNO

FUENTE TAO LÍMITE
sistema de calefacción externo estará operativo según el algoritmo.

(Apagar bomba de calor)

-20°C 65°C -20°C

149
TIPOS DE

TEMPERATURA

Este código se utiliza para establecer qué temperatura debe mostrar la NUI en una 

zona térmica.

1 7 1

1.Temperatura interior

2.Temperatura del agua de salida (del sensor de LWT)

3. Temperatura del agua de entrada (del sensor de EWT)

4. La temperatura del refrigerante (desde el sensor TR)

5. Temperatura de aspiración (desde el sensor TS)

6. Temperatura de salida (desde el sensor TD)

7. Temperatura del refrigerante (desde el sensor TE)

150
AUXILIAR DE AVENA

LÍMITE

Este código se usa para establecer el valor umbral de TAO en las que tanto la bomba de 

calor y la fuente de calor externa estará operativo según algoritmo.
-20°C 30°C 0°C

151
AUXILIAR DE

RETRASO

Este código se utiliza para establecer el tiempo de retraso después de que, cuando 

(temperatura programada en el código 148) <OAT <(temperatura programada en el 

código 150), la fuente de calor externa se enciende. El conteo del tiempo se inicia 

cuando la activación de la EHS se requiere como por algoritmo (si la temperatura del 

agua corriente) < (temperatura del agua de consigna - histéresis auxiliares).

1 Min 60 Min 10 Min

152 AUXILIAR HISTÉRESIS
fuente de calor externa.

1°C 20°C 5°C

153

AGUA CALIENTE

SANITARIA EN

MODO APAGADO

apagado, se activa la lógica del agua caliente sanitaria

1 2 1
enciende para producir agua caliente sanitaria.

producción de agua caliente sanitaria si OAT < Par148.

154
FUENTE EXTERNA DE

CALOR DE ESTADO

sistema de calefacción externo está activado y el valor de la temperatura exterior < el 

0 2 1

0. Siempre En

1. Encendido / Apagado en función de la temperatura ambiente real frente a la 

temperatura ambiente setpoint (histéresis mismo funcionalista termostato Si el NUI 

de agua (+1/-4°C de histéresis)

155

BOMBA DE AGUA

PRINCIPAL VS

LÓGICA EHS ESTADO

OAT <(valor de la temperatura establecidos en el Código 148):

0 2 10. Siempre Apagado 0 2 1

1. Encendido / Apagado en función de EHS estado

2. Siempre En

156

BOMBA DE AGUA

PRINCIPAL VS

LÓGICA EHS ESTADO

Este código se utiliza para seleccionar la salida conectada al PIN 12 de la regleta. En 

caso de que esté activada alguna opción de la bomba de agua adicional, este código 

se utiliza para seleccionar su lógica operativa frente a la solicitud del ACS (si la 

temperatura exterior > (valor de la temperatura establecido en el código 148).

0 2 1
0. Trazador eléctrico de calefacción instalado para sistema anticongelación

1. Bomba de agua adicional encendida/apagada según la lógica de la bomba de 

sanitario) está activo, la bomba de agua adicional está ENCENDIDA.

2. Bomba de agua adicional encendida/apagada según la logica de la bomba de 

agua principal, pero siempre APAGADA cuando el SHW está activo.

157

DE AGUA

ADICIONAL LÓGICA

DE LA BOMBA

instalado, cuando OAT valor de la temperatura <establecidos en el Código 148

0 2 20. Siempre Apagado

1. Encendido / Apagado en función de EHS estado

2. Siempre En

158
PUNTO DE AJUSTE

DEL DELTA
temperatura ambiente para apagar la unidad cuando el tipo de sistema sea NUI, 

instalada y empleada como (100 NUI codigo = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

Los parámetros de sólo lectura y no editables por el usuario, son visualizados en pantalla con el icono bloqueo del teclado numérico ( ). 
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Pulsar durante 3 segundos y al mismo tiempo los botones zona ( ) y 

retención ( ), el número del parámetro parpadeará en la zona de 

temporización y el del valor será visualizado en la zona temperatura del 

display.

Pulsar el botón (M), el valor del parámetro parpadeará en la zona 

temperatura del display.

cambiar el próximo parámetro. El número del parámetro parpadeará.

pantalla del display normal.

3 sec
Número de parámetro
(Tabla de referencias 1)

Valor del parámetro
(Tabla de referencias 1)

4 =  Confort con NUI como termostato

6 =  RS485

NOTA: Si NUI CÓDIGO 100 = 3 la bomba de calor se 
detendrá (solamente el compresor) cuando se alcance el 
punto de ajuste del agua.

Si NUI CÓDIGO 100 = 4 la bomba de calor se apagará 
(tanto el compresor como la bomba de agua) cuando se 
alcance el punto de ajuste de la temperatura en la NUI. 

Introducir parámetro

Ir a parámetro

Número

Ir al Valor parámetro Cambiar Valor

parámetro

Guardar cambios

3 segs.
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del instalador.

de referencia de 20ºC.
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NOTA: Al instalar NUI (par. 100 jado en 3), se espera 
que el control elija entre una curva climática pre jada o 
una personalizada. En este caso la aplicación require un 
valor de consigna del agua constante para jar la curva 
climática horizontal con gurando el par. 120=121 para 
la Curva Climática de Calefacción y 124=125 para la de 
Refrigeración.

T
e

m
p

e
ra

tu
ra

 d
e

l 
a

g
u

a
T
e

m
p

e
ra

tu
ra

 d
e

l 
a

g
u

a

Temperatura externa

Temperatura externa

1 - (Parámetro Nº 121)

2 - (Parámetro Nº 120)

3 - (Parámetro Nº 118)

4 - (Parámetro Nº 119)

1 - (Parámetro Nº 125)

2 - (Parámetro Nº 124)

3 - (Parámetro Nº 123)

4 - (Parámetro Nº 122)
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tiempo y durante 3 segundos zona ( ) y el modo retención (M), el 

número del parámetro parpadeará en la zona de temporización.

Pulsar el botón (M), el valor del parámetro parpadeará en la zona 

temperatura del display.

cambiar el próximo parámetro. El número del parámetro parpadeará.

pantalla del display normal.

3 segs. Número de parámetro
(Tabla de referencias 2)

Valor del parámetro
(Tabla de referencias 1)

NOTA: Para mayores detalles sobre los parámetros, 
remitirse a la tabla de con guración de fábrica.

CARACTERÍSTICA NÚMERO

DEL

PARÁMETRO

MARGEN DEL

VALOR

VALOR

POR

DEFECTO

VALOR DEL

INSTALADOR

Mín.

CONFIGURACIÓN

DE LA UNIDAD

302 0. Sólo Refrigeración

1. Calefacción & Refrigeración

2. Sólo Calefacción

0 2 1
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desconectar la corriente.

CONEXIONES

error

2 Entrada seguridad

3 Intercambiador de placas congelado (encontrará más 

información en el manual de la unidad)

4

5 Sensor de temperatura del aire GMC

6 Pérdida de comunicación con control NUI

7 Sensor de temperatura ambiente control NUI

9 Error en sensor agua / bomba del agua

10 EEProm alterada

11

12

13

14 Loss of Signal From inverter board o activación alta temperatura

15 Sensor de temperatura salida del agua (LWT)

16 Alarm Test

17 Sensor de temperatura aire Inversor (TO)

18 Protección de cortocircuito inversor G-Tr

20 Error en control de posición del rotor compresor

21 Error en sensor de corriente de inversor

22 Sensores del refrigerante cambiador o aspiración del 

compresor (TE) / (TS)

23 Sensor de temperatura impulsión compresor (TD)

24 Error en motor del ventilador

26

27 Compresor bloqueado

28 Error de temperatura de impulsión

29 Fallo en compresor

30

31 Error sistema alta presión
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día 1 día 2 día 3 día 4 día 5 día 6 día 7

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

Tiempo

Refrigeración

Calefacción

Modo

Modo FR

INSTALADOR Número del modelo Fecha

Modo (apagado, calefacción, refrigeración)

Valor de consigna de calefacción

Valor de consigna de refrigeración

Calefacción Refrigeración

Casa

Fuera

Durmiendo
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GEVAAR,
WAARSCHUWING en VOORZICHTIG

GEVAAR

de dood. WAARSCHUWING

VOORZICHTIG

3.1 - Modellen

3.2 - Voeding

LET OP: GEVAAAR BIJ BEDIENING VAN 
ELEKTRISCHE APPARATEN

Als u deze waarschuwing niet opvolgt, kan dit leiden tot 
lichamelijk letsel of de dood. Schakel voordat u de 
gebruikersinterface installeert eerst alle voeding naar de 
apparatuur uit. Het is mogelijk dat u meer dan een 
voedingsaansluiting moet loskoppelen.
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Fig. 3 - Toewijzing van aansluitingen

Rc – Niet gebruikt

Rh – Niet gebruikt

W – Gegevensingang

C – Gegevensuitgang

Y – Aarde

LET OP: GEVAAAR BIJ BEDIENING VAN 
ELEKTRISCHE APPARATEN: Als u deze 
waarschuwing niet opvolgt, kan dit leiden tot schade of 
een onjuiste bediening.

Als de kabels niet goed aangesloten zijn of de installatie 
niet goed is uitgevoerd, kan de thermostaat beschadigd 
raken. Controleer of de kabels correct zijn aangesloten 
voordat u doorgaat met de installatie of de eenheid 
inschakelt.

Fig. 4 - NUI bevestigen
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instellen

PARAMETER-

NUMMER
FUNCTIE NORM

Min Max

100 SYSTEEMTYPE

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van het systeemtype:

1 7 1

1. Vaste watertemperatuurwaarde A2W Monobloc (droge contacten)

2. A2W Monobloc Klimaatcurve instellen (droge contacten)

3. A2W Monobloc Comfort met NUI

4 A2W Monobloc Comfort met N U I als thermostaat

5. N.A.

6.A2W Monobloc RS485

7. N.A.

101
TYPE GEBRUIKER

SINTERFACE

Deze code wordt gebruikt om te bepalen of de NUIgebruikersinterface gebruikt wordt en 

hoe dit gebruiktwordt: 

0 2
0. Niet 

gebruikt

0. Niet gebruikt (relaisingang actief/SUI)

1. NUI geïnstalleerd

2. NUI gebruikt als programmeereenheid

102 ( )
UITGAVE 

NUISOFTWARE
Deze code geeft de uitgave van de NUI-software weer - - -

103( )
VERSIE

Deze code geeft de uitgave van de NUI-software weer - - -

104 UITGANGSTEST

Deze code wordt gebruikt om de output AAN te forceren om te testen (max 10 

minuten): 

0 8 0. Geen test

0. Geen test

1. Waterpomp

2. Alarm / omgevingstemperatuur bereikt

3. Externe warmtebron / ontdooien

4. Alarm + Ontdooien / Vochtigheid

5. Volgvermarming / aanvullende waterpomp

6. Drierichtingsklep

7. SUI-alarm

8. Leeg

105
UITVOERINGSTIJD

POMP RESETTEN
Deze code wordt gebruikt om de timer van de waterpomp te resetten naar nul. 0 1 0

106
EXTERNAL HEAT

SOURCE/DEFROST

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de output die verbonden is met 

PEN 4 op de aansluitstrip: 

1 2 1
1. Externe warmtebron

2. Output Ontdooiing

107
LUCHTVOCHTI

GHEIDSBEREIK

Deze code wordt gebruikt om de grenswaarde voor de vochtigheid te bepalen voor het 

inschakelen van de output voor het externe ontvochtigingssysteem
20 100 50%

108

SELECTIE ALARM/

ONTDOOIEN OF

VOCHTIGHEID

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de output die verbonden is met 

PEN 11 op de aansluitstrip: 

1 2 2
1. Alarmen en/of ontdooien eenheid

2. Vochtigheidsregeling

109
INSTELPUNT VORST

DELTA

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van het instelpunt vorst delta dat gebruikt 

wordt door de structuur voor bescherming tegen vorst volgens algoritme.
0 1 0

110

UITVOERINGSTIJD

COMPRESSOR

RESETTEN

Deze code wordt gebruikt om de timer van de compressor te resetten naar nul. 0 1 0

111( )
STATUS STROM.

SCHAK

Deze code geeft de status van de stroomschakelaar aan: 0.

0 1 -0. Water stroomt niet

1. Water stroomt

112

NUMMER

KLIMAATCURVE

VOOR WARMTE

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van het nummer van de klimaatcurve 

voor warmte: 0. Geen vooraf bepaalde klimaatcurve (Installatieprogramma moet CC 

0 12 0

1-12. Refers to NUI manuals for climatic curve details.

113
INSTELPUNT

KOELWATER
Deze code wordt gebruikt voor het instellen van het vaste instelpunt voor koelwater 20°C 60°C 45°C

114

TEMPERATUURRE-

DUCTIE

ECO KOEL

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de waarde voor temperatuurreductie 

voor het vaste instelpunt voor koelwater wanneer de eenheid in de ECO-modus staat.
1°C 20°C 5°C

115
COOL WATER

SETPOINT
Deze code wordt gebruikt om de vaste koelwater setpoint in te stellen. 4°C 25°C 7°C

116

TEMPERATUURRE-

DUCTIE

ECO KOEL

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de waarde voor temperatuurreductie 

voor het vaste instelpunt voor koelwater wanneer de eenheid in de ECO-modus staat.
1°C 10°C 5°C
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PARAMETER-

NUMMER
FUNCTIE NORM

Min Max

117
KOEL

KLIMAATNUMMER

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van het nummer van de koele 

klimaatcurve:

0 2 00. Geen vooraf bepaalde klimaatcurve (installatieprogramma moet CC tekenen) 1 - 2. 

1 - 2. Refers to NUI manuals for climatic curve details

118

MIN VERWARMING

TEMPERATUUR

BUITENLUCHT

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de minimum buitentemperatuur van 

-20°C +10°C -7°C

119

MAX VERWARMING

TEMPERATUUR

BUITENLUCHT

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de maximum buitentemperatuur 

van de klimaatcurve voor verwarming.
10°C 30°C 20°C

120
MIN VERWARMING

WATERTEMPERATUUR

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de minimum buitentemperatuur van 

de klimaatcurve voor verwarming.
20°C 60°C 40°C

121
MAX VERWARMING

WATERTEMPERATUUR

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de maximum buitentemperatuur 

van de klimaatcurve voor verwarming.
20°C 60°C 55°C

122

MAX KOELING

TEMPERATUUR

BUITENLUCHT

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de maximum buitentemperatuur 

24°C 46°C 40°C

123

MIN KOELING

TEMPERATUUR

BUITENLUCHT

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de minimum buitentemperatuur van 

de klimaatcurve voor verwarming.
0°C 30°C 22°C

124

MIN KOELING 

WATERTEMPERATUUR

TEMPERATURE

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de minimum buitentemperatuur van 

de klimaatcurve voor verwarming.
4°C 20°C 4°C

125

MAX KOELING 

WATERTEMPERATUUR

TEMPERATURE

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de maximum buitentemperatuur 

van de klimaatcurve voor verwarming.
4°C 20°C 12°C

126
GMC 

OATTHERMISTOR
1 2 2

127 ( )
NAAR

SENSORWAARDE TO

Deze code geeft de temperatuur van de buitenlucht weer die uitgelezen wordt door de 

TO-sensor.
- - -

128 ( )
NAAR

SENSORWAARDE TE

Deze code geeft de temperatuur van de buitenlucht weer die uitgelezen wordt door 

de TE-sensor.
- - -

129 ( )
NAAR

SENSORWAARDE TS

Deze code geeft de temperatuur van de buitenlucht weer die uitgelezen wordt door 

de TS-sensor.
- - -

130 ( )
NAAR

SENSORWAARDE TD

Deze code geeft de temperatuur van de buitenlucht weer die uitgelezen wordt door 

de TD-sensor.
- - -

131 ( ) CDU-STAND

- - -

0. Uit - - -

2. Koelen - - -

3. Verwarmen - - -

4. Mislukt - - -

5. Ontdooien - - -

132 ( )
MAX FREQUENTIE

COMPRESSOR

Deze code geeft de maximum frequentie van de compressor weer die berekend wordt 

door de GMCstuurkaart.
- - -

133 ( )
GEVRAAGDE

FREQUENTIE
Deze code geeft de frequentie weer die gevraagd wordt door de systeembesturing. - - -

134 ( )
WERKELIJKE

FREQUENTIE
- - -

135 ( )
UITVOERINGSTIJD

COMPRESSOR
- - -

136 ( ) CDU-VERMOGEN [KW]code geeft het nominale vermogen van de warmtepomp weer - - -

137 ( ) EWTSENSORWAARDE
Deze code geeft de temperatuur van het binnenkomende water weer die uitgelezen 

wordt door de EWT-sensor.
- - -

138 ( ) LWTSENSORWAARDE
Deze code geeft de temperatuur van het uitgaande water weer die uitgelezen wordt 

door de LWT-sensor.
- - -

139 ( ) TR-SENSORWAARDE
Deze code geeft de temperatuur van het koelmiddel weer die uitgelezen wordt door 

de TR-sensor. 
- - -

140 ( ) SYSTEEMMODUS

systeembesturing:

- - -

0. Uit

1. Stand-by

2. Koelen

3. Verwarmen

4. N.A.

5. N.A.

6. Beoordeling van verwarming

7. Beoordeling van koeling

8. Bevriezingsbeveiliging

9. Ontdooien

10. Beveiliging tegen hoge temperaturen

12. Systeemstoring

13. Geavanceerde vorstbeveiliging

141 ( ) ONTD.MODULE - - -

142 ( )
VERSIE 

GMCSOFTWARE
Deze code geeft de versie van de GMC-software weer - - -

143 ( )
UITGAVE 

GMCSOFTWARE
Deze code geeft de uitgave van de GMC-software weer - - -
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PARAMETER-

NUMMER
FUNCTIE NORM

Min Max

144 ( )
UITVOERINGSTIJD

WATERPOMP
- - -

145 ( )
HUIDIG INSTELPUNT

WATER

Deze code geeft het huidige instelpunt voor water weer dat bepaald wordt door de 

systeembesturing.
- - -

146
DROOG CONTACT

UIT

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de verschillende UIT-structuren:

1 2 11. Standaard UIT

2. Gecontroleerde uit Cycle (alleen als HP wordt gecontroleerd door droog contact)

147

ALARM / KAMERTEM-

PERATUUR

VERZADIGDE LUCHT

Deze code wordt gebruikt voor het selecteren van de output die verbonden is met 

PEN 5 op de aansluitstrip: 

1 2 1
1. Alarmsignaal

2. Signaal van bereikte instelpunt voor luchttemperatuur

148
OAT LIMIET EXTERNE

WARMTEBRON

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de OAT-drempelwaarde waaronder 

alleen de externe warmtebron zal werken volgens de lineaire rekenkunde. (HP stoppen)
-20°C 65°C -20°C

149 TEMPERATUURLIJST

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de temperatuur die de NUI zal 

weergeven in de temperatuurszone.

1 7 1

1. Alarmsignaal

2. Temperatuur uitgaand water (van LWT-sensor)

3. Temperatuur binnenkomend water (van EWT-sensor)

4. Refrigerant temperature (van TR sensor)

5. Zuigtemperatuur (van TS sensor)

6. Afvoertemperatuur (van TD sensor)

7. Koudemiddeltemperatuur (van TE sensor)

150 HULP-OAT-LIMIET

Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de OAT-drempelwaarde waaronder 

zowel de warmtepomp als de externe warmtebron zullen werken volgens de

lineaire rekenkunde.

-20°C 30°C 0°C

151 HULPVERTRAGING

(temperatuur die ingesteld is in code 148) < OAT < (temperatuur die ingesteld is in code 

activering van de EHS vereist is volgens de lineaire rekenkunde algoritme (als huidige 

watertemperatuur) < (instelpunt watertemperatuur – aanvullende hysterese)

1 Min 60 Min 10 Min

152 HULPHYSTERESE
Deze code wordt gebruikt voor het instellen van de hysteresetemperatuur die nodig is 

voor het activeren van de externe warmtebron.
1°C 20°C 5°C

153

WARM SANITAIR

WATER IN 

UITMODUSE

Deze code wordt gebruikt voor het bepalen of, indien de systeemmodus uit staat, de 

structuur van het warme sanitaire water geactiveerd kan worden:

1 2 1
Par148, zal de warmtepompn aan gaan voor het produceren van SHW.

2. Nee, SHW-structuur kan alleen in warmte- of koele modus geactiveerd worden. 

Geen SHW- productie als OAT < Par148.

154
STATUS EXTERNE

WARMTEBRON

Deze code wordt gebruikt voor het bepalen van de status van de externe warmtebron 

wanneer EHS geactiveerd is en OAT < temperatuurwaarde die ingesteld is in Code 148:

0 2 1
kamertemperatuur (dezelfde hysterese van thermostaatfunctie (zelfde hysterese van 

thermostaatfunctie). Als NUI niet is geïnstalleerd of kamersensor niet beschikbaar is, 

155

MAIN WATERPOMP

LOGIC VS EHS

STATUS

geactiveerd en OAT <(temperatuur waarde ingesteld in Code 148): 

0 2 1

156

STRUCTUUR

VOLGVERWARMING

/ AANVULLENDE WP

12 op de aansluitstrip. In het geval een aanvullende waterpompoptie actief is, wordt 

(indien OAT > (temperatuurwaarde die ingesteld is in Code 148).

0 2 10. Traceer geïnstalleerde verwarmer voor de antivrieslogica 0 2 1

157

STRUCTUUR

AANVULLENDE

WATERPOMP

Deze code wordt gebruikt voor het bepalen van de structuur van de aanvullende 

ingesteld is in Code 148:

0 2 2

2. Always On"

158
DELTA AIR

SET-POINT

INSTELPUNT DELTA LUCHT Deze code wordt gebruikt voor het bepalen van het 

instelpunt van hysterese versus kamertemperatuur voor het uitschakelen van de

thermostaat (100 NUI code = 4).

0.2°C 1°C 0.3 °C

)  van die parameters wordt op het 
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Druk de zone- ( ) en vasthoudknoppen ( ) gedurende 3 seconden 

display en de parameterwaarde wordt in het temperatuurgedeelte op het 

display weergegeven.

Druk op de modusknop (M). De parameterwaarde knippert in het 

temperatuurgedeelte op het display.

Druk op de omhoog- of omlaagknoppen om de ingestelde waarden te 

bevriezen.

parameterwaarde knipperen. Als u dat wenst, kunt u de waarde verder 

knippert.

) indrukt, worden de instellingen NIET  

opgeslagen en wordt het normale displayscherm weergegeven.

3 sec.
Parameter nummer
(referentietabel 1)

Parameterwaarde
(referentietabel 1)

3 =  Warmtepompcomfort met NUI
4 =  Comfort met NUI als thermostaat

6 =  RS485

OPMERKING: Al NUI CODE 100 = 3 de warmtepomp 
zal stoppen (enkel compressor) wanneer het instelpunt 
voor water bereikt wordt.

Al NUI CODE 100 = 4 de warmtepomp zal uitgaan 
(compressor en waterpomp) wanneer het instelpunt voor 
luchttemperatuur bereikt wordt op NUI. 

Par. instell. invoeren Ga naar param. Nr. Ga naar par. waarde

3 sec.
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5.1 - Pre-Set Curves
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laden.

OPMERKING: Wanneer de NUI (parameter 100 
ingesteld op 3), wacht de regelaar op een keuze tussen een 
aangepaste of vooraf ingestelde klimaatcurve. Als de 
toepassing een vaste instelwaarde voor water nodig heeft 
om een horizontale klimaatcurve in te stellen, dan moet 
paramater120=121 voor Verwarmingsklimaatcurve en 
124=125 voor de Koelingsklimaatcurve worden ingesteld.
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Buitentemperatuur

Buitentemperatuur

1 - (Parameternr. 121)

2 - (Parameternr. 120)

3 - (Parameternr. 118)

4 - (Parameternr. 119)

1 - (Parameternr. 125)

2 - (Parameternr. 124)

3 - (Parameternr. 123)

4 - (Parameternr. 122)
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) en 

Druk op de modusknop (M). De parameterwaarde knippert in het 

temperatuurgedeelte op het display.

Druk op de omhoog- of omlaagknoppen om de gewenste waarden in te 

Druk op de modusknop (M) of op OK om de instellingen te bevriezen.

parameterwaarde knipperen. Als u dat wenst, kunt u de waarde verder 

knippert.

) indrukt, worden de instellingen NIET 

opgeslagen en wordt het normale displayscherm weergegeven.

3 sec Parameter number (ref table 2)

Parameter value (ref table 2)

OPMERKING: Zie de tabel met fabriekscon guraties 
voor meer informatie over de parameters.

FUNCTIE PARAMETER-

NUMMER

STANDAARD- INSTALLATEUR 

Min. Max.

CONFIGURATIE VAN

EENHEID

302 0. Alleen koelen

1. Verwarmen & Koelen

2. Alleen verwarmen

0 2 1

NUI het apparaat.
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2 Veilige invoer

3 Bevroren platenwarmtewisselaar (zie het handboek van de unit 

voor meer informatie)

4 Huidige temperatuursensor koudemiddel (TR)

5 Temperatuursensor lucht GMC

6 Communicatieverlies met besturing NUI

7 Temperatuursensor omgeving besturing NUI

9 Fout sensor water / waterpomp

10 EEProm beschadigd

11 Verkeerde instelling bedieningspaneel

12 4-weg klep fout

13

14

temperatuur

15 Temperatuursensor uitgang water (LWT)

16 Alarm Test

17 Temperatuursensor lucht Inverter (TO)

18 Kortsluitingsbeveiliging inverter G-Tr

20 Fout positiecontrole van de compressorrotor

21 Fout stroomsensor inverter

22 Sensoren koudemiddel warmtewisselaar of afzuigleiding 

compressor (TE) / (TS)

23 Temperatuursensor persleiding compressor (TD)

24 Fout motor ventilator

26 Andere fouten inverterkaart

27 Compressor geblokkeerd

28 Fout perstemperatuur

29 Defect compressor

30 Lagedruksysteem fout

31 Hogedruksysteem fout
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dag 1 dag 2 dag 3 dag 4 dag 5 dag 6 dag 7

Periode 1

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

Periode 2

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

Periode 3

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

Periode 4

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

Periode 5

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

Periode 6

Koelen

Verwarmen

Modus

FR-modus

INSTALLATIE Modelnummer Datum

B. Modusinstellingen

Afdichtingsopening in muur

Modus (Uit, Verwarmen, Koelen)

Instelwaarde verwarming

Instelwaarde koeling

C. Instellingen instelwaarde Thuis, Niet thuis, Nacht

Verwarmen Koelen

Aanwezig

Afwezig

Slapen
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